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WERSJI OPIS ZMIAN WYDANIA
Wersja Oryginalna instrukcja 23/03/15
Rev00 Korekta po uwagach 16/04/15
Rev01l Dodanie wersji internetowej (dla komunikacji 3G) 24/06/15

Kalibracja czujnik blok 4 (specyficzny DC500) usunieta z procedury kalibracji DC600 (rozdziat 5.3)
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

1 WPROWADZENIE

1.1 PRZED URUCHOMIENIEM

Dziekujemy za zakup rejestratora temperatury DataCOLD 600 R/T. Nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszg
instrukcjg i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.

Stosowac sie do wszystkich instrukcji bezpieczenstwa. Wszelkie sformutowania, dane techniczne i zalecenia
dotyczace produktow CARRIER TRANSICOLD zostaty opracowane w oparciu o informacje uwazane za wiarygodne,
jednak nie mozna zagwarantowac ich petnej doktadnosci i kompletnosci.

Wszystkie rejestratory DataCOLD 600 R/T dostarczane przez CARRIER TRANSICOLD sg ciggle ulepszane
zgodnie z politykg statego rozwoju.
Z tego powodu produkty, instrukcje i dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

1.2 ZAKRES DOKUMENTU

Niniejsza instrukcja zawiera wytyczne dotyczgce montazu i obstugi rejestratorow DataCOLD 600 R/T.
Stosowac sie do zawartych w niniejszej instrukcji informacji i zalecen dotyczacych prawidtowego montazu.
Nieprawidtowo przeprowadzony montaz powoduje uniewaznienie gwarancji na produkt.

1.3 INFORMACJE PRAWNE

Montaz, wymiana i serwisowanie rejestratora mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez przeszkolony
i wykwalifikowany personel firmy CARRIER TRANSICOLD. Certyfikowany instalator CARRIER TRANSICOLD
ma obowigzek zamontowac rejestrator zgodnie z:

— Niniejszg instrukcjg montazu i obstugi oraz pozostatg dokumentacjg dostarczong przez producenta.

— Dyrektywa EMC o kompatybilnosci elektromagnetycznej (2004/108/WE).

— Dyrektywa niskonapieciowag (2006/95/WE).

— Normami zharmonizowanymi z dyrektywg 1999/5/WE.

— Dyrektywg WEEE (2012/19/UE).

— Przepisami ruchu drogowego obowigzujgcymi w kraju montazu oraz krajach, w ktérych rejestrator
bedzie uzywany.

— Wytycznymi i instrukcjami zawartymi w instrukcjach montazu i konserwacji wyposazenia opcjonalnego.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou::
DataCOLD 600 600R/T

1 Wprowadzenie

1.4 SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujgce symbole i oznaczenia:

Oficjalny zakaz.

Informacje szczegolne.

Nakaz wykonania danej czynnosci.

Przestroga wskazujgca:

— Woyrazne instrukcje, ktérych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢
do odniesienia obrazen.

— Odbiegajace od normy dziatanie lub uszkodzenie sprzetu.

— Mozliwe skutki danego dziatania.

Informacja, sprecyzowanie, odnosnik do innego rozdziatu lub instrukciji.

Ostrzezenie dla operatora wskazuje:
— Informacje, na ktére nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage.
— Warunek wykonania danej czynnosci (konserwacja, test, kontrola).

14 @ b @ =

Indeks liczbowy uzywany do identyfikacji danego elementu.

Czarny — Stowa kluczowe lub zdania utatwiajgce zrozumienie tekstu.
tekst — Wynik danego dziatania/procedury.
NIEBIESKI
tekst . . o
: Odwotanie do rozdziatu, modutu lub czynnosci.
pisany
kursywag
[l Wskazuje elementy menu lub opcje rejestratora.
<> Wskazuje przyciski, np. przycisk <Drukuj>.
1,23 .. Kolejne numery etapow procedury.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

1 Wprowadzenie

1.5

1.6

1.7

1.8

TERMINOLOGIA
Ponizej opisano niektére terminy i wyrazenia uzywane przez CARRIER TRANSICOLD.

DC 600 Rejestrator temperatury o nazwie DataCOLD600. Urzgdzenie przeznaczone

jest do samodzielnych pomiardéw lub w potgczeniu z dodatkowymi urzgdzeniami.
Czujnik Element urzgdzenia lub uktadu pomiarowego, na ktéry bezposrednio oddziatuje
temperatury temperatura
Agregat Agregat chtodniczy podtgczony do rejestratora. Nazywany rowniez chfodnia.
Klawiatura Klawiaturg nazywany jest zawierajgcy kolorowe przyciski panel z przodu rejestratora.
Mapping Odczyt informacji z czujnika zrodta zewnetrznego i przetwarzanie jej jako wtasnej.

(mapowanie)

PRZEZNACZENIE REJESTRATORA

Bezpieczne dziatanie rejestratora gwarantowane jest w nastepujgcych warunkach:

— Napiecie robocze: 10-32 VDC (z uziemionym biegunem ujemnym), zabezpieczenie przeciw
przecigzeniowe alternatora.

— Temperatura robocza: -30°C/+70°C (-22°F/158°F).

— Temperatura maksymalna: -40°C/+85°C (-40°F/185°F).

— Wilgotnosé: 97% wilgotnosci wzglednej w 25°C (77°F).

— Brak specjalnych wymagan dotyczacych wentylacji. Rejestratory DataCOLD przeznaczone
sg do montazu w pojazdach samochodowych.

— Na dodatniej linii zasilania (+VE), mozliwie najblizej przytgcza zasilania, nalezy zamontowac¢
bezpiecznik przelotowy 10A (w zestawie).

A Uzytkowanie produktu w warunkach innych niz opisane powoduje uniewaznienie gwarancji.
WYTYCZNE BEZPIECZENSTWA

— Zapoznac sie z zagrozeniami zwigzanymi z instalacjg elektryczng oraz ze standardowymi praktykami
w zakresie zapobiegania wypadkom.

— Nie modyfikowa¢ rejestratora w zaden sposéb.

— Nie podejmowac prac przy systemie ani nie podtgczac i nie odtgczac kabli w czasie burzy.

— Nie narazac¢ rejestratora DataCOLD R na dziatanie deszczu i wilgoci.

— Nie narazac rejestratora DataCOLD T (elementéw wewnetrznych) na dziatanie deszczu i wilgoci
podczas montazu.

— Nie montowac rejestratora w poblizu zrodet ciepta, np. rur wydechowych.

— Uzywaé wytgcznie akcesoriow wyszczegdlnionych przez producenta.

— Nie uzywac rejestratora, jesli zostat on fizycznie uszkodzony lub wykazuje oznaki nieprawidtowego
uzytkowania.

— Rejestrator wyposazony jest w akumulator litowy. Nie podejmowac prob natadowania, roztadowania
lub wymiany tego akumulatora.

— Nie podejmowac zadnych prac na instalacji, jesli rejestrator podtgczony jest do zasilania. Wyjatkiem jest
podigczanie anten(y) (zob. ostrzezenie dotyczgce elektrycznosci statycznej w instrukcji montazu
rejestratora DataCOLD R).

OSWIADCZENIE W SPRAWIE ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO
| ELEKTRONICZNEGO (WEEE)

Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami.

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego 2002/96/WE (WEEE). Symbol ten
oznacza, ze produktu nie wolno utylizowaé¢ razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Produkt nalezy oddac do punktu zbiérki zgodnie z obowigzujgcym prawem lokalnym. [

Symbol po prawej wskazuje na koniecznos$¢ zastosowania sie do dyrektywy w sprawie ﬁ
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

2 BEZPIECZENSTWO DANYCH

Mimo ze rejestrator DataCOLD 600 zostat zaprojektowany i przetestowany pod kagtem uzytkowania w trudnych

warunkach pojazdu, niektdre zdarzenia pozostajg poza kontrolg producenta.
Do zdarzen, w ktorych dojsé moze do utraty danych naleza: uderzenia pioruna, skoki napiecia, kradziez, proby manipulacji itd.

0 Poniewaz dane dotyczgce temperatury majg szczegoélne znaczenie dowodowe w przypadku uszkodzen
podczas transportu, Carrier Transicold zaleca podjecie nastepujgcych srodkdw ostroznosci:

Raz w tygodniu drukowac lub zapisywac kopie zapasowg danych na komputerze.

Do dtugoterminowego przechowywania danych Carrier Transicold zaleca pobranie danych poprzez
DataTool7. W uzupetnieniu do BLUEtooth , Carrier Transicold oferuje opcje komunikacji przy uzyciu
potgczenia 3G. Aby uzyskac¢ wiecej informacji skontaktuj sie z zespotem sprzedazy Carrier Transicold.

Regularnie sprawdza¢ prawidlowos¢ dziatania rejestratora (minimum przy kazdym serwisowaniu agregatu).

Co 12 miesiecy sprawdzac system rejestrujgcy celem okreslenia, czy btgd pomiaru temperatury miesci
sie w zakresie dopuszczalnego btedu maksymalnego. Badanie roczne jest obowigzkowe zgodnie
z normg EN 12830 lub EN 13486.

Nie wykonywac prac spawalniczych, jesli zasilanie nie zostato odtgczone od rejestratora DataCOLD 600
lub pojazdu.

Nie podigczac zasilania z generatora bez zastosowania dodatkowego filtra zabezpieczajgcego przed
skokami napiecia. Zaleca sie poditgczanie zasilania bezposrednio z akumulatora pojazdu lub agregatu.

A Obowigzkowe jest podigczenie poprzez modut ochronny akumulatora Carrier Transicold,
jezeli jest on dostepny.

Stosowac sie do instrukcji montazu i uzytkowania podanych w niniejszym dokumencie.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Zawartosé zestawu

H Rejestratory w wersji R i T rdznig sie wygladem.

— Rejestrator DataCOLD 600 R przeznaczony jest do montazu w kabinie.
— Rejestrator DataCOLD 600 T przeznaczony jest do montazu na zabudowie chtodniczej.

H Obie wersje dostepne sg z wbudowang drukarkg lub bez nie;.

— Drukarke mozna dotgczy¢ do rejestratora w dowolnym momencie, poniewaz rejestrator zawiera
niezbedne do tego przytgcza i oprogramowanie.

—

Obydwie wersje mogg by¢ wyposazone w wersje strony internetowej (komunikacja 3G).

H Z tylu rejestratora znajdujg sie nastepujgce ztgcza:

— Zigcza 6 czujnikéw temperatury.
— 4 wejscia cyfrowe.
— Ztacze zasilania.
— Zigcze magistrali CAN (opcjonalnie).
— Wyjscie cyfrowe
— Porty 2x RS232 COM.
— Wersja strony internetowe;j:
e Komunikacja 3G.
e Zasilanie anteny.

A W przypadku braku wolnego gniazda radiowego zaleca sie uzycie opcjonalnego uniwersalnego zestawu
montazowego.

3.1 ZAWARTOSC ZESTAWU

Rejestratory DataCOLD R/T dostarczane sg wraz z wszystkimi elementami wymaganymi do standardowego
montazu.

H Montaz ten obejmuje zamocowanie samego rejestratora oraz zamocowanie i podigczenie 2 czujnikéw
temperatury.

3.1.1 DataCOLDR

Rejestrator DataCOLD R dostarczany jest z nastepujgcym wyposazeniem:

— 1 DataCOLD 600 R

— 1 aluminiowa ostfona czujnika
— 1 czujnik temperatury 15 m
— 1 czujnik temperatury 22 m
— 1 kabel zasilania
— 1 skrécona instrukcja obstugi
— 1 instrukcja montazu
— 4 ztgcza (koncowki 1x5-pinowa, 1x6-pinowa i 2x8-pinowa)
— 1 oprawka bezpiecznikowa i bezpiecznik 10 A
— 1 sruba M3 z podktadka i nakretkg
Do montazu zacisku kablowego na ostonie
— 2 klucze zwalniajgce do odblokowania rejestratora
— 2 zaciski kablowe do montazu elementow czujnika
— 1 antena
Tylko dla wersji internetowe;.

Carrier Transicold INFORMACJE POUFNE | ZASTRZEZONE Styczen 15 TEC_OPS_DATACOLD 600_62-61929-20_REV01.docx 8/65



Instrukcja montazu i obstugi

DatacoOLD 600

3 MONTAZ: Zawartosé zestawu

3.1.2 DataCOLD T

Rejestrator DataCOLD T przeznaczony jest do montazu na nadwoziu lub naczepie iwyposazony
w wodoszczelng obudowe polimerowa (IP65).

ﬁ Ztgcza znajdujg sie z tytu rejestratora DataCOLD T. Kable nalezy podtgczaé z uzyciem

wodoszczelnych przepustow kablowych znajdujgcych sie w obudowie.

Rejestratory DataCOLD T zapakowane sg w pudetka wykonane z przyjaznej dla Srodowiska tektury
i dostarczane wraz z nastepujgcym wyposazeniem:

DataCOLD 600 T

1 DataCOLD 600 T

1 aluminiowa ostona czujnika

1 czujnik 6 m

1 czujnik 22 m

1 kabel zasilania

1 skrécona instrukcja obstugi

1 instrukcja montazu

4 ztgcza (koncowki 1x5-pinowa, 1x6-pinowa juz podtgczona i 2x8-pinowa)
1 oprawka bezpiecznikowa i bezpiecznik 10 A

4 sruby M4

1 sruba M3 z podktadka i nakretkg

Do montazu zacisku kablowego na osfonie

4 gumowe tulejki do wywierconych otworéw

2 zaciski kablowe do montazu elementdéw czujnika

1 antena
Tylko dla wersji internetowej:

WYMAGANIA

Zasilanie 12-24 VDC (z uziemionym biegunem ujemnym)

W przypadku DataCOLD R: wolne gniazdo radiowe i/lub miejsce o stopniu ochrony IP20
W przypadku DataCOLD T: miejsce o stopniu ochrony IP65 na zabudowie chtodniczej
Urzgdzenia do kalibracji (zgodne z normami miedzynarodowymi)

Odpowiednie narzedzia montazowe

Dodatkowe materiaty montazowe, w tym

e Uszczelniacz silikonowy

o Korytko kablowe

o Elementy mocujgce do kabli
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Instrukcja montazu i obstugi Datacon_n
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Potaczenie

3.3 POLACZENIE

3.3.1 Potaczenia kablowe

& Zabrania sie mocowania ocynowanych przewodow
w ztgczach Phoenix.

0 Na skretki zatozy¢ koncowki kablowe lub owing¢ zyty na izolacji, po czym mocno wcisng¢ przewod
w ztgcze Phoenix (facznie z izolacja).

Poniewaz obydwa modele DataCOLD 600 R/T posiadajg takie same ptytki PCB, to ztagcza czujnikéw
temperatury, wejscia cyfrowe i ztgcza zasilania sg jednakowe dla obydwu modeli.

Z tylu rejestratora znajdujg sie cztery bloki ztgczy (patrz rysunek), kazdy z nich opisany jest szczegétowo
w nastepnych paragrafach.

654321 5432

Zigcze 1
— 1: Zasilanie (-) 2L Przy zamontowanym
_ . H H module ochronnym
2: ZaSI!ar'!le (+) o Akumulator akumulatora
— 3 POdSWIeﬂenle WySWIetIaCZa i @E 5 = @_J_ ———— D Urzquenile ?chronne
_ 4: WyjéCIG alarmu : 0 (él s G)j: - _eu|@ OPcjonalne ziacze
Potaczenie zalezy od wybranej opcji 1 lub 2: H %( ) - .
Patrz “Podtgczenie opcjonalnego wyjscia alarmu” ponizej i <;—_:]( Stacyjka (+) (podswietlenie ekranu)
— 5. CAN High agregatu I g(
— 6: CAN Low agregatu H g C@j( == CAN High agregatu
: @( — CAN Low agregatu

& Nie podtgczac podswietlenia ekranu bezposrednio do akumulatora.
Podfgczenie opcjonalnego wyjscia alarmu
I8 Pin 4 jest cyfrowym wyjsciem alarmu. Wyjscie przetgcza sie na uziemienie w sytuaciji alarmowe;j i prad
wyjsciowy ograniczony jest do 1A. Ponizej zamieszczono dwa przykfady potgczenia alarmu cyfrowego.

Opcja 1 Opcja 2

+12/24 VDC +12/24 VDC

(=] ~ | =

+12/24VDC

bt

-

& Opcija 2 zalecana jest w przypadku wybrania alarmu z prgdami szczytowymi wiekszymi od 1A.
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Instrukcja montazu i obstugi DataCOLD

DataCOLD 600 600 R/T
3 MONTAZ: Potaczenie
Zigcze 2:

H Rejestrator temperatury ma dwa szeregowe porty komunikacyjne. Uzywa sie ich do statego potgczenia
z urzgdzeniami zewnetrznymi. Podtgczy¢ do odpowiedniego ztgcza.

a) Komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu chtodniczego bez dodatkowych opcji
- 1: GND

Przew6d komunikacyjny 3-zytowy

- 2: RX2 PIN: 22-60633-00

- 3 TX2 Ho (8 HE - -\‘\i\:\\‘\‘\\;']\ Zigcze zespotu
H < N1/ mikroprocesora

— 4: RX1 I 5 A TXD i ™

- 5 TX1 o &

b) Komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu chtodniczego z dodatkowymi opcjami
oraz portem szeregowym RS232

- 1: GND Zasilanie +12 V
— 2 RX2 Z przetgcznika RS do agregatu chiodniczego
_ Przew6d komunikacyjny 3-zytowy .

3 TX2 PIN: 22-60633-00 Opcja 1
- 4: RX1 o)

4: Ho & oo RS232 _
- 5 TX1 H & | == Interfejs Opcja 2

S
Zigcze komunikacyjne
P/N: 12-60040-04 3-zylowe

Zigcze 3:

H Mozliwos¢ przytgczenia do 4 wejs¢ cyfrowych.

A Przy kazdym otwarciu lub zamknieciu obwodu wejsciowego zmiana stanu zostanie zarejestrowana
W pamieci:
Tylko jesli wejscie zostato aktywowane i prawidfowo skonfigurowane w ustawieniach parametréw.

Przyktad konfiguraciji:

- 1 CZanik cyfrowy D1 (+) ; O QE @—I |_§| Przekaznik

— 2 Czujnik cyfrowy D1 (-) § c@](

— 3:  Czujnik cyfrowy D2 (+) u 503( o | Czujnik otwarcia drzwi
— 4: Czujnik cyfrowy D2 (-) i g(

- 5B CZanik cyfrowy D3 (+) N <:®Z]( —| I__| Przekaznik odszraniania
— 6: Czujnik cyfrowy D3 (-) i g( oz

— 7: Czujnik cyfrowy D4 (+) Bfim] g( | Czujnik otwarcia drzwi
_ 8 Czujnik cyfrowy D4 () dJO)
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Instrukcja montazu i obstugi DataCOLD

DataCOLD 600 600 R/T
3 MONTAZ: Potaczenie
Zigcze 4:

W Mozliwosc¢ przytaczenia do 6 czujnikow temperatury.

W Ustawienia fabryczne:
— Wejscia 1 i 2 sg aktywowane i zaprogramowane nastepujgco: T1= powietrze powrotne, T2 = tyt.

0 Przytaczone wejscie zawsze musi by¢ aktywowane i skonfigurowane w menu parametrow.

Przyktad konfiguraciji:

— 1:  GND Analogowy czujnik temperatury T1, T2, T3 |[] ¢®32 E {

— 2: T1 Analogowy czujnik temperatury (+) H c@l( E

— 3: T2 Analogowy czujnik temperatury (+) H C@]( E
— 4: T3 analogowy czujnik temperatury (+) H g(

— 5:  GND Analogowy czujnik temperatury T4, T5, T6 |4 g( T )

— 6: T4 analogowy czujnik temperatury (+) H éog( )

— 7: T5 analogowy czujnik temperatury (+) o ( 1 1w )
— 8: T6 analogowy czujnik temperatury (+) = L

Wersja pofaczenia internetowego:

Wersja internetowa DataCOLD 600 R/T wyposazona jest w komunikacje 3G:
— Zigcza czujnikow temperatury, wejs¢ cyfrowych i zasilania sg takie same jak w wersji normalne;j.
— Ztylu rejestratora znajduje sie dwa dodatkowe ztgcza:

e Ztgcze (1) dla komunikacji 3G.

e Zigcze 2 zasilania anteny.

Antena dla ciezarowki Antena dla naczepy
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou::
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Wymagania w zakresie montazu

WYMAGANIA W ZAKRESIE MONTAZU

Nie uzywaé samoprzylepnych korytek kablowych, poniewaz klej nie jest odporny na duze wahania i skoki
temperatury.

Kable nie mogg byc¢ zgiete, uszkodzone ani przycisniete. Zaleca sie stosowanie peszli zapobiegajgcych
uszkodzeniu kabli (np. z powodu drgan).

Wszystkie wywiercone otwory nalezy uszczelni¢ odpowiednim uszczelniaczem.

3.4.1 Zasilanie

Rejestratory DataCOLD przystosowane sg do pracy z napieciem 10 — 32 V DC.

(Y
@

Zasilanie musi by¢ podtgczone do modutu ochronnego akumulatora agregatu (jesli jest zainstalowany)
lub do akumulatora agregatu.

Na dodatniej linii zasilania (+), mozliwie najblizej przytgcza zasilania, nalezy zamontowaé bezpiecznik
przelotowy 10 A.

3.4.2 Czujniki temperatury

(Y

A
@

Rejestrator DataCOLD moze by¢ uzywany wytgcznie z czujnikami opcjonalnymi DataCOLD oraz czujnikami
dostarczonymi w zestawie wraz z rejestratorem DataCOLD.

Przed montazem nalezy okresli¢ liczbe punktéw pomiarowych wymagang do uzyskania zgdanych danych.

Podczas planowania rozmieszczenia czujnikow temperatury nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:
— Cuzujnika temperatury nie nalezy montowa¢ w miejscu, w ktérym nie wystepuje cyrkulacja powietrza.
— Cuzujnik nalezy zamontowac¢ w miejscu zabezpieczonym przed uderzeniem przez tadunek, drzwi itd.
— Kanaly oswietlenia wewnetrznego muszg znajdowac sie w odlegtosci min. 0,5 m od czujnikow.
— Zaleca sie zamontowanie przynajmniej jednego czujnika na komore, a takze jednego czujnika
w punkcie przeptywu powrotnego powietrza. Najlepszym miejscem na zamontowanie czujnika
temperatury jest sufit w srodkowej czesci naczepy, w ok. 1/3 dtugosci komory mierzonej od tytu.
— Na czujnikach nalezy zamontowac znajdujgce sie w zestawie DataCOLD ostony zapewniajgce
odpowiednig cyrkulacje powietrza wokot czujnika.
— Na potrzeby przysztej kalibracji zaleca sie pozostawienie takiej dlugosci kabla, ktéra wystarczy
do obnizenia czujnika na podtoge.

Przyktadowy montaz w ciezaréwce:

® DataCOLD R Czujnik temperatury T2
Czujnik temperatury T3

-CT.

® Czujnik temperatury T1 Czujnik otwarcia
drzwi

*
Czujnik cyfrowy D2
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Wymagania w zakresie montazu

Przyktadowy montaz w naczepie

——# DataCOLD T Czujnik temperatury T2

— @ Wyswietlacz Czujnik temperatury T3 #——

—& Czujnik temperatury T1 Czujnik otwarcia ®

drzwi

#® Czujnik cyfrowy D2

3.4.3 Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe umozliwiajg monitorowanie i rejestrowanie statusu sygnatéw cyfrowych.
Po odpowiednim skonfigurowaniu parametréw mozliwe jest odczytanie biezgcego stanu rejestratora.

W Typowe funkcje wejs¢ cyfrowych sg nastepujace:
— Qdszranianie.
— Stan agregatu (wtgczony/wytgczony).
— Stan drzwi (otwarte/zamkniete).
— Zasilanie rezerwowe.
— Wiaczenie/wytgczenie komory.

W Sygnaty cyfrowe mozna skonfigurowac na trzy sposoby

Przyktadowa instalacja z czujnikami otwarcia drzwi lub innymi czujnikami:

1 Standardowy styk przetgcznika wejscia cyfrowego .
(niski poziom napiecia) = /
2 Przetgczenie na akumulator (+) T I/I—
(wysoki poziom napigcia) -
. . . + |/
3 Przetgczenie na uziemienie (-) a .
(niski poziom napiecia) —

& Wysoki i niski poziom na wejsciu cyfrowym oscylujg w obrebie okoto 5 V.
— Napiecie < 4 V: niski poziom.
— Napiecie > 6 C: wysoki poziom.

Poziom wejscia cyfrowego definiowany jest w menu 6 rejestratora.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:)
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Wymagania w zakresie montazu

3.4.4

Antena dla wersji internetowej (komunikacja 3G):

Montaz dla naczep

0 Ponizsze instrukcje muszg by¢ przestrzegane podczas montazu rejestratora z anteng zewnetrzng:

Zawsze montowac poziomo z powierzchnig odbiorczg skierowang do gory.

Nie wybiera¢ miejsca przykrytego metalem, elementami zawierajacymi metale lub farba.

Nie wykracza¢ poza dach nadwozia.

Montowa¢ tak aby widocznosc¢ nie byta zaktdcona.

Kable nie moga by¢ zgiete, uszkodzone ani przycisniete. Moze to wptyng¢ na wydajnosé kabla
anteny odbiorczej.

Montowac¢ w miejscu, w ktorym nie wystepujg zaktécenia.

& Testowania sygnatu 3G nie mozna poréwnac z odbiorem smartfonéw.
Wykorzystuje sie tutaj technologie 3G ze wspomaganiem, gdzie do detekcji lokalizacji wykorzystuje
sie wieze komoérkowe i WiFi.

Montaz dla ciezaréwek

0 Ponizsze instrukcje muszg by¢ przestrzegane podczas montazu rejestratora z anteng wewnetrzna:

Antene przymocowa¢ zawsze poziomo na szybie tak, aby strzatka powierzchni odbiorczej skierowana
byta do géry.

Zwréci¢ uwage na szyby z folig metalowa.

Montowaé w przejrzystym miejscu w goérnej czesci po $srodku okna

Kable nie moga by¢ zgiete, uszkodzone ani przycisniete. Moze to wptyng¢ na wydajnosé¢ kabla
anteny odbiorczej.

Montowaé w miejscu, w ktérym nie wystepujg zaktocenia.

& Testowania sygnatu 3G nie mozna poréwnac z odbiorem smartfondw.

Wykorzystuje sie tutaj technologie 3G ze wspomaganiem, gdzie do detekcji |okalizacji wykorzystuje
sie wieze komérkowe i WiFi.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:)
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Montaz rejestratora DataCOLD

3.5 MONTAZ REJESTRATORA DATACOLD

Zestaw montazowy rejestratora DataCOLD zawiera wszystkie elementy niezbedne do przeprowadzenia
standardowego montazu.
Zob. czesc 3.1 ,,ZawartoSc zestawu”.

3.5.1 Instrukcje montazu rejestratora DataCOLD R

Rejestrator DataCOLD R przeznaczony jest do montazu w kabinie pojazdu, w ostonie montazowe;j
mocowanej w pojedynczym gniezdzie radiowym DIN (zgodnie z ISO 7736).

Opcjonalny zestaw montazowy

W przypadku braku wolnego gniazda radiowego zaleca sie zamontowanie rejestratora DataCOLD R przy
uzyciu opcjonalnego uniwersalnego zestawu montazowego (P/N: 12-00585-71).

Zastepuje on gniazdo radiowe i moze by¢é zamocowany na lub pod deskg rozdzielczg, jak réwniez na tylnej
Scianie kabiny.

Wybra¢ takg lokalizacje, w ktérej kierowca bedzie widziat wyswietlacz i bedzie mogt obstugiwaé klawiature.

& Celem uruchomienia drukarki konieczne jest zatozenie rolki papieru.
Przyktadowy montaz w ciezar6wce

® DataCOLD R Czujnik temperatury T2 @

Czujnik temperatury T3

e Czujnik temperatury T1 Czujnik otwarcia

drzwi

*
Czujnik cyfrowy D2
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Montaz rejestratora DataCOLD

A

N
0
(Y

10.

11.

Gdy instaluje sie wersje internetowg rejestratora DataCOLD R aby zapobiec uszkodzeniom przez
roztadowanie tadunkéw elektrostatycznych (ESD) nalezy podtaczy¢ zasilanie przed podigczeniem anten 3G.

Nie uzywaé¢ samoprzylepnych korytek kablowych, poniewaz klej nie jest odporny na duze wahania i skoki
temperatury.

Kable nie mogg byc¢ zgiete, uszkodzone ani przycisniete. Zaleca sie stosowanie peszli zapobiegajgcych
uszkodzeniu kabli (np. z powodu drgan).

Wszystkie wywiercone otwory nalezy uszczelni¢ odpowiednim uszczelniaczem.

Wybra¢ odpowiednig lokalizacje do zamontowania rejestratora DataCOLD R.
_] Wolne gniazdo kablowe w desce rozdzielczej lub nad kierowca.

ﬁ W przypadku braku wolnego gniazda radiowego uzy¢ opcjonalnego zestawu montazowego
(P/N: 12-00585-71).
Zestaw montazowy mozna zamocowac na desce rozdzielczej lub pod nig.

Wsungc¢ ostone montazowg do gniazda i nagig¢ metalowe zaczepy, aby zabezpieczy¢ jg na miejscu.
Zamontowac czujniki temperatury i czujniki cyfrowe (jesli sg).
Wiecej informacji o montazu czujnikéw:
Zob. czes$¢ 3.4.2 ,Czujniki temperatury”.
Poprowadzi¢ kable czujnikéw z nadwozia do gniazda rejestratora DataCOLD R w kabinie kierowcy.

O Upewni¢ sie, ze przewody sg prawidtowo przeprowadzone wzdtuz podwozia, w sposéb uniemozliwiajgcy
ich zerwanie podczas przechylania kabiny.

Poprowadzi¢ kabel zasilania z gniazda rejestratora DataCOLD R do modutu ochronnego akumulatora
(jesli jest zainstalowany) lub akumulatora agregatu.

—] Na tym etapie nie podfgczaé kabla zasilania do modutu ochronnego akumulatora (jesli jest zainstalowany)
lub akumulatora agregatu.

Podigczy¢ kable do 8-stykowego ztgcza rejestratora DataCOLD R:

— Podtagczy¢ kable czujnikdw zgodnie ze schematem okablowania.

— Podtagczy¢ kabel zasilania.
Zob. czesc¢ 3.3 ,Potgczenie”.

Podlgczy¢ kabel zasilania do modutu ochronnego akumulatora (jesli jest zainstalowany)
lub do akumulatora agregatu poprzez bezpiecznik 10 A.

Rejestrator automatycznie rozpocznie prace.

A Upewnic sie, ze do rejestratora stale doprowadzane jest zasilanie o odpowiednich parametrach.
Potgczy¢ antene komunikacji 3G. (jesli jest potrzebna).

Przeprowadzic¢ test rejestratora DataCOLD R.

—] Wskazania temperatury poprawne.

—] Wskazanie stanu poprawne.

—] Wydruk prawidfowy.

Umiescic¢ rejestrator DataCOLD R w gniezdzie.
Rejestrator DataCOLD R zostal zamontowany.

Skonfigurowac rejestrator DataCOLD R.
Zob. czes¢ 3.6 ,Konfiguracja’.

Rejestrator DataCOLD R jest gotowy do dziafania.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:)
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Montaz rejestratora DataCOLD

3.5.2 Instrukcje montazu rejestratora DataCOLD T

Rejestrator DataCOLD T przeznaczony jest do montazu bezposrednio na nhadwoziu pojazdu. Rejestrator zwykle
montuje sie z przodu pojazdu pod agregatem chtodniczym, gdzie zapewniony jest tatwy dostep.

Przykladowy montaz na nadwoziu

—® DataCOLD T Czujnik temperatury T2

——— 8 Wyswietlacz
~a Czujnik temperatury T1

Czujnik otwarcia
drzwi

Czujnik temperatury T3 #
] ‘

# Czujnik cyfrowy D2

Gdy instaluje sie wersje internetowg rejestratora DataCOLD R zapobiec uszkodzeniom przez roztadowanie
tadunkéw elektrostatycznych (ESD) przez potgczenie zasilania przed potgczeniem anten 3G.

Nie uzywac¢ samoprzylepnych korytek kablowych, poniewaz klej nie jest odporny na duze wahania i skoki
temperatury.

Kable nie moga by¢ zgiete, uszkodzone ani przycisniete. Zaleca sie stosowanie peszli zapobiegajgcych
uszkodzeniu kabli (np. z powodu drgan).

e © 0 B

Wszystkie wywiercone otwory nalezy uszczelni¢ odpowiednim uszczelniaczem.

1.  Wybra¢ odpowiednie, tatwo dostepne miejsce z przodu nadwozia
—] Zwykle pod agregatem chiodniczym, po jego prawej lub lewej stronie.
2. Wywierci¢ otwory za pomocg wiertta 10 mm.
Wiozy¢ cztery gumowe nakretki mocujgce.
4.  Zamontowad rejestrator DataCOLD T za pomocg czterech $rub i podkfadek z zestawu.

—] Metalowe podkfadki muszg znajdowac sie na nakretkach mocujacych skrzynki.
—] Mocno dokrecic Sruby.
5.  Zamontowac czujniki temperatury i czujniki cyfrowe (jesli sg).

Wiecej informacji o montazu czujnikéw:
Zob. czes$¢ 3.4.2 ,Czujniki temperatury”.

6. Poprowadzi¢ kable czujnikéw z nadwozia do gniazda rejestratora DataCOLD R w kabinie kierowcy.

0 Upewni¢ sie, ze przewody sg prawidtowo przeprowadzone wzdtuz podwozia.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

3 MONTAZ: Montaz rejestratora DataCOLD

10.

11.

12.

13.

Poprowadzi¢ kabel zasilania z gniazda rejestratora DataCOLD T do modutu ochronnego akumulatora
(jesli jest zainstalowany) lub akumulatora agregatu.

—] Na tym etapie nie podfgczaé¢ kabla zasilania do modutu ochronnego akumulatora (jesli jest zainstalowany)
lub akumulatora agregatu.

Podlgczy¢ kable do 8-stykowego ztgcza rejestratora DataCOLD R:

— Podtaczy¢ kable czujnikéw zgodnie ze schematem okablowania.

— Podtagczy¢ kabel zasilania.
Zob. czesc¢ 3.3 ,Potgczenie”.

Podtgczy¢ kabel zasilania do modutu ochronnego akumulatora (jesli jest zainstalowany)
lub do akumulatora agregatu poprzez bezpiecznik 10 A.

Rejestrator automatycznie rozpocznie prace.

& Upewnic sie, ze do rejestratora stale doprowadzane jest zasilanie o odpowiednich parametrach.

Upewni¢ sie, ze wszystkie otwory w nadwoziu zostaty uszczelnione odpowiednio dobranym
uszczelniaczem.

Przeprowadzic¢ test rejestratora DataCOLD T.
—] Wskazania temperatury poprawne.

—] Wskazanie stanu poprawne.

—] Wydruk prawidfowy.

Zob. czesc 3.5 ,Konfiguracja”.

Zamocowac rejestrator DataCOLD T w skrzynce.
Rejestrator DataCOLD T zostat zamontowany.

Skonfigurowac rejestrator DataCOLD T.
Zob. czesc¢ 3.5 ,Konfiguracja”.

Rejestrator DataCOLD T jest gotowy do dziafania.
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Instrukcja montazu i obstugi DataCOLD

DataCOLD 600 600 R/T
3 MONTAZ: Konfiguracja

KONFIGURACJA

3.6
H Po zamontowaniu rejestratora DataCOLD nalezy przeprowadzi¢ jego konfiguracje.
— Woszystkie parametry zapisywane sg w odpowiednim pliku.

—] Sprawdzi¢ i w razie potrzeby zmodyfikowa¢ nastepujgce ustawienia:
— Jezyk.
— Strefa czasowa
— Czas letni
— ID pojazdu.
— Tekst nagtéwka.
— Wejscia temperaturowe
— Wejscie cyfrowe
— Ustawienia drukarki

@ Wiecej informaciji na temat sprawdzania i zmiany parametréw
Zobacz rozdziat “4.2 MENU”
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

3 Instalacja

3.7 TESTOWANIE

0 Po zakonczeniu montazu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy.

3.7.1 Montaz standardowy

Zasilanie
Sprawdzi¢ czy napigcie zasilania miesci si¢ w zakresie 10 V do 32 V DC oraz czy obwdd chroniony jest
bezpiecznikiem przelotowym 10 A. Zrédto zasilania musi zapewniaé moc rzedu 25 W (w razie potrzeby
sprawdzi¢, wykonujgc wydruk).

Wyswietlacz/klawiatura
Podswietlenie wyswietlacza musi wigczac sie po nacisnieciu dowolnego przycisku (z wyjgtkiem sytuaciji,
w ktdrej wigczona jest funkcja statego podswietlenia), co jest potwierdzane sygnatem akustycznym.
Wyswietlacz powinien wskazywac¢ biezgca wartos¢ temperatury z aktywnych wejs¢ temperaturowych.

Czujniki temperatury

Po okoto 5 minutach wyswietlana wartos¢ temperatury musi by¢ prawidtowa. Wartos¢ -50°C wskazuije,
ze czujnik nie zostat podtgczony lub kabel czujnika jest uszkodzony (na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
0OC). Wartos¢ +70°C wskazuje na mozliwe zwarcie na stykach zlgcza (na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat SC).

3.7.2 Montaz wyposazenia opcjonalnego
0 Sprawdzi¢ nastepujace elementy, o ile zostaty zamontowane:
Drukarka

Sprawdzi¢ dziatanie drukarki, wykonujgc dowolny wydruk.
Wejscia stanu

Kazde aktywne wejscie jest wskazywane niewielkim kwadratem w prawym goérnym rogu wyswietlacza.
Predefiniowane symbole okreslajace aktywacje wejsé

Zamiast kwadratu mozna wybra¢ inny symbol.
Symbol ten bedzie wyswietlany zaleznie od stanu danego wejscia.

Niski poziom Wysoki poziom

Odszranianie nieaktywne a -
Odszranianie aktywne - a
Chiodzenie nieaktywne a b3
Chtodzenie aktywne % 1]
Drzwi tylne/boczne otwarte / |
Drzwi tylne/boczne zamkniete | /
Zasilanie rezerwowe aktywne/niski poziom natadowania:

Rejestrator pracuje na normalnym zasilaniu = "
Zasilanie rezerwowe aktywne/wysoki poziom natadowania:

Rejestrator pracuje na zasilaniu rezerwowym " -
Komora wigczona ¥ ul
Komora wytgczona nl ¥
Tekst dowolny aktywny | [
Tekst dowolny nieaktywny ] O
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Instrukcja montazu i obstugi DataCOLD

DataCOLD 600 600 R/T
3 Instalacja
Sygnat alarmu

Sygnat alarmu wewnetrznego (ciggly brzeczyk) bedzie styszalny gdy:
— Okreslony prog temperatury zostanie,przekroczony.
— Zmieni sie status wejscia cyfrowego.

H W przypadku aktywacji alarmu:

Sygnat zewnetrzny bedzie rowniez aktywowany gdy jest zainstalowany (potgczenie wyjscia A0).
Odpowiednie wejscie temperatury lub wejscie cyfrowe miga na wyswietlaczu.

— Wewnetrzny brzeczyk sygnatu mozna wytgczy¢ przez nacisniecie <zo6ttego> przycisku.

Sygnat zewnetrzny i miganie wyswietlacza wytgcza sie, gdy temperatura powréci do okreslonych
wartoéci granicznych lub wejscie cyfrowe powrdci do stanu normalnego.

Funkcje zaawansowane

Do testowania funkcji zaawansowanych, jak potgczenie z agregatem, dostepna jest funkcja terminalu
w DataTool7.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:)
DataCOLD 600 600R/T

4  OBSLUGA Opis ogéliny

4.1 OPIS OGOLNY

W Rejestratory DataCOLD sg projektowane i produkowane zgodnie z normami europejskimi i krajowymi
dotyczgcymi przewozu towarow mrozonych i wymagajacych chtodzenia.

W Rejestratory DataCOLD dostarczajg danych o temperaturach podczas kazdego przejazdu w postaci wydruku
graficznego lub numerycznego. Wszystkie dane sg zapisywane w duzej pamieci flash wraz z datg i godzina.
W przypadku odtgczenia zasilania dane nie sg tracone. Zegar czasu rzeczywistego jest zasilany przez
wbudowany akumulator rezerwowy.

DataCOLD R

Rejestrator COLD R przeznaczony jest do montazu w kabinie pojazdu. Wymiary ramy rejestratora sg zgodne
Z wymiarami gniazda radiowego DIN, dzieki czemu rejestrator mozna tatwo zamontowaé w dostepnym gniezdzie
radiowym.

DataCOLD T

Rejestrator DataCOLD T przeznaczony jest do montazu na nadwoziu lub naczepie. Wyposazony jest

w wodoszczelng obudowe z tworzywa (IP65). Jak w przypadku modelu DataCOLD R, ztgcza umieszczone
sg z tytu obudowy. Kable nalezy podtgczaé z uzyciem wodoszczelnych przepustow kablowych znajdujgcych
sie w obudowie.

Panel sterowania rejestratora DataCOLD T/R sktada sie z 3 elementéw:
— Wyswietlacz LCD

— Klawiatura

— Drukarka (opcja)

4.1.1 Wyswietlacz LCD

Domyslnie wyswietlacz zawiera cztery wiersze informacyjne, ktdre wyswietlajg ponizszg zawarto$¢ w trybie pracy.

Wiersz 1: alarm aktywowany / temperatury / status wejs¢ cyfrowych
Wiersz 2: na przemian wartos¢ temperatury wraz z nazwg czujnika
dla kazdego aktywnego czujnika.

Wiersz 3: dzien, data i czas ze wskazaniem czasu letniego/zimowego
Wiersz 4: opis aktualnych funkcji przyciskow

W pozostatych trybach zawartos¢ wyswietlacza zalezy od aktualnie uzywanego menu.

4.1.2 DRUKARKA

Dzieki zastosowaniu technologii ,Plug & play” drukarke mozna podtgczy¢ w dowolnej chwili bez koniecznosci
odtgczania rejestratora od zasilania.

Aby wyjaé¢ drukarke z obudowy, nalezy lekko nacisng¢ zaczep z tworzywa, po czym wysung¢ drukarke i wyjgc
ja catkowicie.

Po zakonczeniu wymiany papieru zamontowac drukarke, przytrzymujgc zatrzask w pozycji otwartej. Zatrzask
docisng¢ dopiero po petnym wsunieciu drukarki do obudowy.

W Wydruk powinien wysuwac sie w dot nad krawedzig dolnej plastikowej czesci.

W Kolorowa linia widoczna na ostatnim metrze papieru wysuwajgcego sie z drukarki oznacza koniecznos¢
wymiany rolki.
Zobacz rozdziat “5.4 Wymiana rolki papieru’.

Carrier Transicold INFORMACJE POUFNE | ZASTRZEZONE Styczen 15 TEC_OPS_DATACOLD 600_62-61929-20_REV01.docx 23/65



Instrukcja montazu i obstugi Datacon_n
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Opis ogolny

4.1.3 Klawiatura

Rejestratory DataCOLD sg w petni programowalne z poziomu klawiatury.
Wszystkie funkcje rejestratora moga by¢ sterowane z uzyciem czterech kolorowych przyciskow.

Funkcje przyciskow sg zawsze wyswietlane w dolnym wierszu.

Z domysinego ekranu:

NIEBIESKI — Przejscie do menu Drukowanie

— Przejscie do menu Alarmu
Zotty — Przytrzymac 5 sekund, aby ustali¢ punkt

poczatkowy okreslonej trasy
Patrz menu Drukowanie

— Przejscie do menu uzytkownika

ZIELONY — Przejscie do menu administratora (kod PIN)
Przytrzymaé przez 5 s, aby przejsé

Czerwony — Przejscie do menu Status

Z poziomu listy menu:

— Poprzednia pozycja menu

. NIEBIESKI — W trybie edycji: poprzednia pozycja na
liscie
h Zoit — Nastepna pozycja menu
y — W trybie edycji: nastepna pozycja na liscie

— EDIT: przejscie do menu

. ZIELONY — ACCEPT: walidacja

- Czerwony ~ Powrot
— CNCL: anulowanie

Z poziomu edycji tekstu dowolnego:

NIEBIESKI — Nastepny znak z listy
Zoty — Poprzedni znak z listy

ZIELONY — Jeden znak w lewo

Czerwony — Jeden znak w prawo

Czerwony + ZIELONY | — ACCEPT: walidacja

NIEBIESKI + Zotty — CNCL: anulowanie
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou::
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu

4.2 MENU
ﬁ Rejestrator DataCOLD 300 posiada kilka menu dostepnych z poziomu klawiatury.
4.2.1 STRUKTURA MENU

Menu uzytkownika

ﬁ Menu uzytkownika dostepne jest bez koniecznosci wpisywania kodu PIN i umozliwia monitorowanie
podstawowych funkgcji rejestratora DataCOLD 300.

@ Wiecej informacji o nawigacji w menu:
Zob. rozdziat : 4.1.3 Klawiatura

1. Drukuj Specjalnie 3 p .
. . Parametr
Szybki wydruk Przytrzymac dedykowana podréz v Status
przycisk przez ponad Praytrzymac przycisk (User - Uzytkownik)
3s przez ponad 2 s
Wydruk z dostawy (11 Select compartment to print ] 2.1 Compartment 1 Ustawienie znaku 3.1 Time zone offset ( Wyswietlacz temperatury )
«aktualne wartosci» — (Wybor komory, dla ktérej ma (Komora 1) poczatkowego wydruku — (Przesuniecie strefy czujnika:
L zostad sporzadzony wydruk) J dla przewozu czasowej) TLXXXT2 XXX

Wydruk z podrézy, - - e — 2.2 Compartment 2 T3 XX.XT4 XX.X
cyfrowy 1.2 Time zone offset for prlntlﬁg (Komora 2) 33,4 Sum/wint corr. T5 XX.XT6 XX.X
= (Przesuniecie strefy czasowej (Korekta czasu letn./zim.)

dla wydruku)

( N ) - 2.3 Compartment 3
Joum(Zr:;ke?tathf:hlcal s 2 (Komora 3) 3.5 Select language ( Naciskajgc )
| graph) (Wydruk W ;.3kPr;nt re;llort;.‘lvent_s h (Wybor jezyka) ponownie przycisk:
(wykres — (Wydruk zdarzert podlegajacyc
Z przewozu raportowaniu) 2.4 Compartment 4 XX XXX X
temperaturowy)) y (Komora 4) 3.6 Set display contrast
(Ustawienie kontrastu
—— ‘[ 1.4 Print report parameters { wyéwietlacza) XX.XXX.X
Historical ticket (Wydruk raportu parametrow) 2.5 Digital 1 (Cyfrowe 1
ﬁ (Wydruk histori) gital 1 (Cyfrowe 1 XX XXX.X
3.7 Set display backlight \ y,
— 1.5 Historical ticket || (Us/ta\./vieniev
Select compartment (Wydruk historii) 2.6 Digital 2 (Cyfrowe 2) pod]svyliltlenli;
“— toprint* (Wybierz wyswietlacza
komore do wydruku*)
Ne———————
L 3.8 Set buzzer volume
Delivery ticket setting 2.7 Digital 3 (Cyfrowe 3) (Ustawienie gtosnosci
(Ustawienia wydruku z dostawy)) brzeczyka)

3.9 Set buzzer frequency
(Ustawienie czestotliwosci

‘[ 1.7 Print time period**
brzeczyka)

(Wydruk za okres**)

2.8 Digital 4 (Cyfrowe 4) {

2.9 Alarm output test
(Test wyjscia alarmowego)

1.8 Day start time**
(Godzina rozpoczecia dnia**)
)

3.10 Set buzzer fON.Time
— (Ustawienie czasu
wigczenia brzgczyka)

3.11 Wersja
oprogramowania

sprzetowego

1.6 Delivery ticket setting ]

1.9 Day end time**
(Godzina zakoriczenia dnia**

* Wejscie zalezy od parametrow ustawionych w menu 7.
** Dostepne, jesli ,Menu uzytkownika M9.4” ustawione jest na ,Yes” (tak)w ,Menu ustawieh drukarki: M9”
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Instrukcja montazu i obstugi
DataCOLD 600

DatacovLo
G600R/T

4 OBSLUGA: Menu

Menu parametrow:
W Menu parametréw dostepne jest po wpisaniu réoznych kodéw PIN i umozliwia dostep do okreslonych funkcji
rejestratora DataCOLD 600.

@

Przytrzymaé ZIELONY przycisk przez ponad 3 s.
Dostep jest mozliwy po wpisaniu kodu PIN.
— Dostep do menu 5 do 11:
e Po wpisaniu ,kodu PIN rejestratora”.
— Dostep do menu 5 do 12:
e Po wpisaniu kodu PIN serwisanta.

Wiecej informacji o nawigacji w menu:
Zob. rozdziat : 4.1.3 Klawiatura

5-Temperature inputs 6 Digital inputs settings 7- Compartment settings 8- Alarm settings 9 Printer settings 10 General settings 11 Communication ] Ustawienia
settings (Ustawienia (Ustawienia wejs¢ . . : nter ’ | oenera’setd settings (Ustawienia
,. , (Ustawienia komér) (Ustawienia alarmoéw) (Ustawienia drukarki) (Ustawienia ogélne) . fabryczne
wejé¢ temperaturowych) cyfrowych) komunikacji) 1
1
s N (1D N e N\ s N s e
5.1 T1input 6.1 I.),Ig.ltal input 1 7.1 Compartment 1 8.1 Alarm group 1 9.1 Graph upper 101 'Il'te?:gjrit)ure 11.1 COM1 port 1 12.1 Set date
Weidcie T1 (Wejscie cyfrowe 1) (Komora 1) (Grupa alarmow 1) I limit (Gérna uni settings (Ustawienia (Ustaw date)
(Wejscie T1) I . kresu) - (Jednostka portu COM1) 1
©5.1.01 * 6,1.0 Digital input * 7.1.0 Compartment * 8.1.0 Alarm granica wykresu temperatury
-1.0 Input ( Wejécie cyfrowe) (Komora) o per * 11.10Com Lport ||
(Wejscie) «6.1.1 Fucti (Alarm) (C/F) settings 12.2 Set time
. - Fuction © 7.1.1 Compartment 8.1.1 Name 9.2 Graph lower (Ustawienia portu :
5.1.1 Type (Typ)
1. ( (Funkcja) name (Nazwa (Nazwa funkcja i limit (Dolna 102 Di - com1) (Ustaw czas)
* 5.1.2 Mapping *6.1.2 Name komory) cyfrowa) granica wykresu) 0.2 Distance unit * 1L13ExtSen I
(Mapowanie) (Nazwa) © 712 Print T1 | ednostka Setting
i ¢ 5.1.3 Loggn . e H * 8.1.2 Name odlegtosci) (Ustawienie | 12.3 Reset
(Loéowagrﬁe)g |_|* 6.1.3 Active (Drukuj T1) (Nazwa) 9.3 Graph mm M cupnika param to
®5,1.4 Alarm (Aktywne) . *7.1.3 Alarm in T1 * 8.1.3 Upper limit per hour (llo$¢ zewntrznego) 1 factory settings
(Alarm) *6.1.4 Mapplng (Alarm T1) (Gérna granica) mm na godz. . F':'(t sbenso_r r_vl:cd 1 (Reset
. 517 Fucti (Mapowanie) © 7.1.4 Print T2 I « 8.1.4 Lower limit wykresu) Zerwvn:tzrl;J:elgi) parametrow
(éuhkc.uac)tlon ® 6.1.5 Alarm (Drukuj T2) (Dolna granica) Rt 1 do ustawieri
] (Alarm) ©7.1.5 Alarm on T2 « 8.1.5 Initial delay 10.4 Sample rate (Tryb odbioru) || fabrycznych)
*5.1.8 Name  6.1.6 Alarm delay (Alarm T2) (6;;éinienie 9.4 User menu (Czgstotliwosc « Pollinterval ~—
(Nazwa) time (Czas . . - (Menu pomiaru) (czestotliwos¢ I —
e (-za 7.1.6 Print T3 poczatkowe) uzytkownika)
~— opdznienia kuij L Y odczytu danych) 12.4 Clear and
| (Drukuj T3) « 8.1.6 Upper limit - 1 init data
5212 ot \2larmy) _____J «7.1.7 Alarm on T3 time (G6rna —— 10.5 Vehicle ID (ID]
-2 1< Inpu (Alarm T3) granica - czas) 9.5 Delivery pojazdu) ! Sl #
| (Wesscle 121 (6.2 Digital input 2 ) [ = 7.1.8 Print T4 « 8.1.7 Lower limit ficket setting 1.2com2port ] Rt
« Tak samo jak 5.1 . ,,Ig_'ta input (Drukuj T4) . |‘ | Delivery ticket settings (Ustawienia zainicjuj
(Wejscie cyfrowe 2) I Delay (Dolna - setting portu COM2) 1 pamiec
- o Tak samo jak *7.19 Alarm on T4 granica - (Ustawienia « 11.2.0 Com2 com danych)
5.3 T3 input wejscie cyfrowe 1 (Alarm T4) opdznienie) wydruku z setting (Ustawienia I
| (Wejscie T3) — © 7.1.10 Print T5 (_ dostawy) ) portu com2) 1
« Tak samo jak 5.1 —_— (Drukuj T5) * 112.3ExtSen 12.5 Cdata
6.3 Digital input 3 « 7.1.11 Alarm on TS Alarm group 2 — Setting (Ustawienie ] memory
- (Wejscie cyfrowe 3) (Alarm T5) | (Grupa alarmoéw 2) 9.6 EvenFs ticket | | cuinika (Pamie¢
5.4 T4 input — . - . Tak ik 8.1 setting zewngtrznego) 1 danych C)
|| (Wejscie T4) * Tak samo jak *©7.1.12 ant T6 aksamo jak s. | (Ustawienia * ext sensor mod —
. Tak iak 5.1 wejscie cyfrowe 1 (Drukuj T6) wydruku (Tryb czujnika |1
. -— (oo )
STl *7.1.13 Alarm on T6 Alarm group 3 zdarzeni) . :g:::jgz) i 12.6 Correct
- I (Alarm T6) || (Grupa alarméw 3) (Tryb odbioru) factor
5.5 T5 input 6.4 Digital input 4 ¢ 7.1.14 Print D1 . — « Poll interval | | recommended
| (Wejscie T5) (Wejscie cyfrowe (Drukuj D1) * Tak samo jak 8.1 9.7 Z”nt t'l;"ek (crestotliwosé (Zalecana
« Tak samo jak 5.1 | |4 « 7.1.15 Print D2 ] ”E"Z‘; o(kvrveys)'“ odczytu danych) korekta
* Tak samo jak (Drukuj D2) Alarm group 4 \ ( Wspdtczynnika) )
5.6 76 input wejscie cyfrowe  7.1.16 Print D3 || (Grupa alarméw 4)
jéci (Drukuj D3) . 9.8 Day start -
L (Wejscie T6)  Tak samo jak 8.1 time (Godzi 11.3 COM 3 port settings
. © 7.1.17 Print D4 ime (Godzina (Ustawienia portu COM3)
* Tak samo jak 5.1 (Drukuj D4) rozpoczecia
dnia)
(11.4 COM 4 port settings (Ustawienia portu )
7.2 Compartment 2 TG coma4)
|| (komora 2) 9.9 [()g‘éde;nat'me « 11.4.0 Comd port setting (Ustawienia portu
j . . com4)
* Tak samo jak 7.1 zakznq)enla * 11.4.1 GRPS settings (Ustawienie GRPS)
nia =  * 11.4.1.1GSM Pin (PIN GSM)
7.3 Compartment 3 ¢ 11.4.1.2 Roaming (Roaming)
L (Komora 3) * 11.4.1.3 APN server (Serwer APN)
« Tak samo jak 7.1 * 11.4.1.4 TCP settings (Ustawienie TCP)
- © 11.4.1.5 Alarm SMS (SMS - alarm)
\_* 11.4.1.6 GPS settings (Ustawienie GPS) )
7.4 Compartment 4
| (Komora 4) p N\
© Tak samo jak 7.1 11.5 Com5, wireless port settings (coms5,

ustawienie portu bezprzewodowego)

¢ 11.5.0, wireless port settings (Ustawienie portu
bezprzewodowego)

11.6 CANO
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Instrukcja montazu i obstugi
DataCOLD 600

4 OBSLUGA: Menu

4.2.2 SZYBKIWYDRUK

—] Nacisnaé <NIEBIESKI> przycisk.
Wyswietlony zostanie ostatnio wybrany typ wydruku.
Drukowanie rozpocznie sie po 5 s.

W Po kazdym nacisnieciu przycisku <NIEBIESKIEGO> wyswietlane sg kolejno
nastepujgce opcje:
— Wydruk z dostawy.
Drukuje tylko dane temperatur z czujnikéw 1 do 6
— Wydruk z podrézy, graficzny.
— Woydruk z podrézy, cyfrowy.
— Woydruk historii.
— Select compartment to print (Wybierz komore do wydruku)
Wejscie zalezy od parametréow ustawionych w menu 7.

4.2.3 SPECJALNIE DEDYKOWANA PODROZ
Opcja uzywana jest do ustalenia punktu poczatkowego dedykowanej podrézy.

W Przyktad: jesli przycisk przytrzyma sie na godzinie 8:30
Wydruk z podrézy i wydruk graficzny zostang wydrukowane z danymi
zarejestrowanymi od godz. 8:30 do godziny wydruku.

& Gdy ta opcja jest aktywna, nie mozna anulowac jej w ciggu catego dnia.

Wybraé¢ wydruk historyczny, aby wydrukowac dane zapisane przed punktem
poczatkowym.

—] Przytrzymaé przycisk <ZOLTY > diuzej niz 3 sekundy.
Na wyswietlaczu ukaze si¢ “Ustaw znacznik wydruku ROZPOCZECIA
PODROZY”.
Wydruk rozpocznie sie od tego punktu poczatkowego dla wszystkich
wydrukow podrézy i wydrukéw graficznych drukowanych w ciagu dnia.

DatacovLo
G600R/T

(Del;
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Instrukcja montazu i obstugi DatacoLp
DataCcOLD 600 600 R/T

4 OBSLUGA: Menul PRINT (DRUKOWANIE)

4.2.4 MENU 1-DRUKUJ

W Nacisniecie i przytrzymanie <NIEBIESKIEGO> przycisku przez ponad 3 s spowoduje wyswietlenie menu
DRUKOWANIE.

Wiecej informacji o funkcjach przyciskow:
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura”.

M-1.1 Select compartment to print (Wybér komory, dla ktérej ma zostacé sporzqdzony wydruk)
Opcja ta stuzy do wybrania danych komory, ktére bedg ujete na wydruku.

Wejscie zalezy od parametrow ustawionych w ,Menu 7”.

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé zadang komore.
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

|T_ Drukowane sg tylko dane przypisane do wybranej komory.
M-1.2 Time zone offset (Przesuniecie strefy czasowej)
Opcja ta stuzy do okreslania strefy czasowej wydrukow.

@ Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé przesuniecie strefy czasowej.
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-1.3 Print report events (Wydruk zdarzen podlegajacych raportowaniu)

Opcja ta stuzy do drukowania raportu dotyczgcego zdarzen.
Zdarzenia, aktywacja alarmu, potwierdzenie alarmu, przetgczanie wejs¢ cyfrowych.

@ Nacisngé <ZIELONY> przycisk, aby wydrukowaé raport ZDARZEN.
Drukowanie rozpocznie sie po 5s.

M-1.4 Print report PARAMETER (Wydruk PARAMETROW podlegajacych raportowanlu)
Opcja ta stuzy do drukowania ustawien parametréw DataCOLD.

B Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby wydrukowa¢ raport z ustawieniami parametréw
rejestratora DataCOLD.

Wydruk rozpocznie sie po wprowadzeniu prawidfowego kodu PIN.

Kod PIN dla drukowania parametrow: 1-2-1-2

M-1.5 Historical ticket (Wydruk historii)
Opcja ta stuzy do wyboru dnia, z ktérego majg by¢ drukowane dane.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé czas rozpoczecia dnia,
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé¢ wymagany okres czasu.
Okres 1, 2, 3,...24h lub 2, 3, 4 ,5,...10dni.
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOL.TY>, aby wybraé zadany format raportu

Format raportu: wydruk podrézy graficzny, wydruk podrézy numeryczny, wydruk raportu zdarzen.
Drukowanie rozpocznie sie po 5s.
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4 OBSLUGA: MENU 1 PRINT (DRUKOWANIE)

M-1.6 Delivery ticket setting (Ustawienia wydruku z dostawy)

Opcja ta stuzy do okreslania zgdanego formatu wartosci temperatury drukowanych
na wydruku z dostawy.

Wiecej informaciji na temat wydruku z dostawy:
Patrz menu M9.5

E] Nacisnaé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé zadany format wartosci
temperatury.

Format wartosci temperatury: , Tylko aktualne”, ,Aktualne + Srednie" lub ,Aktualne + Srednie
+min./maks".

Nacisnagé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

Ponizsze menu sg dostepne jako skréty do podmenu dostepnych w menu DRUKARKI M9-5.

M-1.7 Print time period (Wydruk za okres)

Opcja ta stuzy do okreslania okresu, z ktérego dane bedg ujete na wydruku
Z podrozy.

@ Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOL.TY>, aby ustawié¢ zadany okres.
Okres czasu 1, 2, 3,...24h lub 2, 3, 4 ,5,...10dni

Nacisnagé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzié.

& Jesli funkcja ta jest aktywna, parametry Poczatek dnia i Koniec dnia
nie sg uwzgledniane.

M-1.8 Day start time (Godzina rozpoczecia dnia)*

Opcja ta stuzy do okreslania zgdanego czasu rozpoczecia dla wydruku.
Dane sg drukowane wstecz do zadanego czasu rozpoczecia.

E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,

Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zadang godzine
rozpoczecia dnia.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

& Funkcja ta nie jest uwzgledniana dla ,wydruku z podrézy”, jesli parametr
Okres (M-1.7) jest rozny od zera.

M-1.9 Day end time (Godzina zakornczenia dnia)

Opcja ta stuzy do okres$lania godziny, do ktérej bedg drukowane dane.
Dane sg drukowane wstecz do zadanego czasu rozpoczecia.

E] Nacisnaé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,

Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zadang godzine
zakonczenia dnia.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

& Funkcja ta bedzie uwzgledniona tylko dla wydruku historycznego.

* Dostepne, jesli ,Menu M9.4” ustawione jest na ,,Yes” (tak) w ,,Menu ustawien drukarki: M9”
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4 OBSLUGA: Menu 2 Alarm settings (Ustawienia alarmow)

4.2.5 Menu 2: Alarm settings (Ustawienia alarmow)

Menu umozliwia:
— Przypisanie lub ustawienie OFF grup alarméw do dostepnych komor.

Parametry grup alarméw muszg by¢ uprzednio ustawione w menu ,Ustawienia alarméw: M8”.
— Aktywacja lub dezaktywacja alarmow dostepnych czujnikéow cyfrowych.

Parametry wejs¢ cyfrowych muszg by¢ uprzednio ustawione w menu ,Ustawienia wejsé cyfrowych M-6".

E] Nacisnaé <ZOLTY> przycisk, aby przej$¢ do menu alarméw: M-2.
Na wyswietlaczu ukazuje sie skrét menu M-2.1 i M-2.2.
— Umozliwia aktywacje lub dezaktywacje alarmu komory 1 i 2 przez

nacisniecie przyciskéw <NIEBIESKI/CZERWONY >.
Zalezy of parametrow ustawionych w menu ,,Ustawienia alarmow: M8”.

[]
H Przedstawione wskazanie wyswietlacza prezentuje :

— Mozliwos¢ aktywacji lub dezaktywacji alarmu komory 1 przez kolejne
naciskanie przycisku <NIEBIESKI>.
Komore 1 ustawia sie w potozenie ON w menu M-7.1.0.
Alarm przypisany jest poprzednio do komory 1 w menu M-2.1.

— Brak mozliwosci aktywacji lub dezaktywaciji alarmu komory 2 przez
kolejne naciskanie przycisku <CZERWONY>.
Komore 2 ustawia sie w potozenie OFF w menu M-7.2.0.

E] Nacisnaé <ZOLTY> przycisk drugi raz, aby wej$é do nastepujacego menu.

M-2.1 Compartment 1 (Komora 1)

Opcje uzywa sie do przypisania lub ustawienia w potozenie OFF monitorowania
grupAaIarméw dla komory 1.

Menu jest dostepne, jesli menu “Komora 1: M-7.1.0" ustawione jest na “On”.

E] Nacisngé <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé niezbedne grupy alarméw
sposrod dostepnych lub ustawi¢ OFF dla alarmu.

Nacisnagé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

[]
W Dostepnosé grup alarméw zalezy od parametréow ustawionych w menu
,=Ustawienia alarméw: M8”.

M-2.2 Compartment 2 (Komora 2)

& Menu jest dostepne, jesli menu “Komora 1: M-7.2.0” ustawione jest na “On”.
(Taka sama procedura jak dla Komora 1)

M-2.3 Compartment 3 (Komora 3)

& Menu jest dostepne, jesli menu “Komora 1: M-7.3.0” ustawione jest na “On”.
(Taka sama procedura jak dla Komora 1)

M-2.4 Compartment 4 (Komora 4)

& Menu jest dostepne, jesli menu “Komora 1: M-7.4.0” ustawione jest na “On”.
(Taka sama procedura jak dla Komora 1)
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4 OBSLUGA: Menu 2 Alarm settings (Ustawienia alarmow)

<

-2.5 Digital 1 (Cyfrowe 1)

Menu jest dostepne, jesli menu “Wejscia cyfrowe: M-6.1.0" ustawione jest na “On”.

Menu identyczne do menu wejs¢ cyfrowych 6.1.5.

==

Tytutem tego menu jest nazwa wprowadzona dla wejscia cyfrowego 1 w menu 6.1.2.

— Na przyktad, jesli nazwg wprowadzong w menu wejscia cyfrowego 1 (menu 6.1.2) jest
Czujnik otwarcia drzwi:
Na wyswietlaczu wyswietli sie 2.5 Czujnik otwarcia drzwi.

Opcje uzywa sie do aktywaciji lub dezaktywacji monitorowania alarmu czujnika cyfrowego 1.

Alarm cyfrowy 1 jest aktywowany, gdy warunek wystgpienia pozostaje przekroczony
po uplywie czasu ustawionego w menu 6.1.6 Czas opdznienia alarmu.
Czas opéznienia alarmu mozna ustawié od 0 do 60 minut.

i Tytutem tego menu jest nazwa wprowadzona dla wejscia cyfrowego 1 w menu 6.1.2.

— Na przykiad, jesli nazwg wprowadzong w menu wejscia cyfrowego 1 (menu 6.1.2)
jest Czujnik otwarcia drzwi:
Na wyswietlaczu wyswietli sie 2.5 Czujnik otwarcia drzwi.

—] Nacisnagé¢ dwa razy <ZIELONY?> przycisk, aby przej$é do menu,
Nacisngé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wigczyé/wylaczyé alarm cyfrowy (On/Off).
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-2.6 Digital 2 (Cyfrowe 2)

& Menu jest dostepne, jesli menu “Komora 1: M-7.3.0” ustawione jest na “On”.
(Taka sama procedura jak w M2.5 Cyfrowel)

M-2.7 Digital 3 (Cyfrowe 3)

Menu jest dostepne, jesli menu “Komora 1: M-7.3.0” ustawione jest na “On”.
(Taka sama procedura jak w M2.5 Cyfrowel)

M-2.8 Digital 4 (Cyfrowe 4)

& Menu jest dostepne, jesli menu “Komora 1: M-7.3.0” ustawione jest na “On”.
(Taka sama procedura jak w M2.5 Cyfrowel)

M-2.9 Alarm output test (Test wyjscia alarmowego)

—] Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby testowa¢ alarm zewnetrzny.
Nacisnag¢ <CZERWONY?> przycisk, aby zatrzymac¢ alarm zewnetrzny.

W Dziatanie to powoduje doprowadzenie zasiania elektrycznego 12V
do wyjscia AO z tytu rejestratora.
Mozna podfaczyé¢ lampe lub brzeczyk, aby uzyskaé dodatkowa sygnalizacje.
Patrz rozdziat “3.3.1 Potgczenia przewodowe”: Opcja potgczenia wyjs¢ alarmu
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4 OBSLUGA: Menu 3 USER SETTINGS (USTAWIENIA UZYTKOWNIKA)

4.2.6 Menu 3 USER SETTINGS (USTAWIENIA UZYTKOWNIKA)
W menu ustawien uzytkownika dostepne sg opcje stuzgce do optymalizacji obstugi rejestratora.

B Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu ustawien uzytkownika
Naciskaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY> aby przelgczaé opcje menu.
Biezgce ustawienie jest wyswietlane w nawiasach (.).

Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby wigczy¢ tryb edycji zadanej opcji menu.

M-3.1 Time zone offset (Przesuniecie strefy czasowej)

Opcja ta stuzy do okreslania strefy czasowej wtasciwej dla danego kraju.
Parametr domysin

B Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$é do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé zadang strefe czasowa.
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-3.4 DST correction (Korekcja DST)

Opcja ta stuzy do wigczania/wytgczania funkcji automatycznej zmiany czasu. Parametr domysin

B Nacisngé <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wiaczyé/wylaczyé funkcje
automatycznej zmiany czasu (On/Off).

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-3.5 Select language (Wybor jezyka)
= Parametr domysin
D Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé¢ zadany jezyk,
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-3.6 Set display contrast (Ustawienie kontrastu wyswietlacza)

E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ kontrast wyséwietlacza,
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-3.7 Set display backlight (Ustawienie podswietlenia wyswietlacza)
Opcja ta dotyczy podswietlenia wtgczanego po nacisnieciu przycisku na klawiaturze.
Jesli klawiatura nie jest uzywana, podswietlenie automatycznie wytgczy sie

po uptywie 30 s.

E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié pods$wietlenie wyswietlacza,
Nacisnagé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-3.8 Set buzzer volume (Ustawienie gfosnosci brzeczyka)

Stosuje sie to do dzwiekow tylko wtedy, gdy uzywa sie klawiatury.
Nie ma zastosowania do alarmow.

E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ glfo$nosé brzeczyka,

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
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4 OBSLUGA: Menu 3 USER SETTINGS (USTAWIENIA UZYTKOWNIKA)

M-3.9 Set buzzer frequency (Ustawienie czestotliwosci brzeczyka)

Stosuje sie to do dzwiekow tylko wtedy, gdy uzywa sie klawiatury.
Nie ma zastosowania do alarmow.

E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.
Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié czestotliwo$é brzeczyka,
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-3.10 Set buzzer on-time (Ustawienie czasu wfgczenia brzeczyka)

Stosuje sie to do dzwiekoéw tylko wtedy, gdy uzywa sie klawiatury. Nie ma
zastosowania do alarméw.

E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié czas brzeczyka,
Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-3.11 TMS X—V--.--
Wskazuje biezgcg wersje oprogramowania rejestratora DataCOLD 600.
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4 OBSLUGA: Menu 4 STATUS

4.2.7 MENU 4: STATUS

Opcje uzywa sie do utatwienia odczytu uzytkownikowi przez wyswietlenie wszystkich temperatur z aktywnych
czujnikdéw na jednym ekranie.

|3 Nacisngé <CZERWONY?> przycisk, aby pokazac¢ temperature,do menu.
Powrécié do ekranu giéwnego naciskajac dowolny przycisk

W Nacisng¢ ponownie przycisk <CZERWONY >, aby wyswietli¢ temperature
bez nazw czujnikéw.
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4 OBSLUGA: Menu 5 TEMPERATURE INPUT SETTING (Ustawienia wejs¢ temperaturowych)

4.2.8 Menu 5: TEMPERATURE INPUT SETTING (Ustawienia wejs¢ temperaturowych)

i zliwia: (STE'I"'IE“E'I"Et.ur"E' i, |
Menu umozliwia: S Tenrera
— Aktywacje/dezaktywacje wejs¢ do pomiaru temperatury. — —

— Przypisywanie nazw do czujnikow.
— Wybor funkcji i lokalizacji czujnikéw.

H Domyslinie wejscie T1 jest ustawione jako ,Powietrze powrét”, a T2 —jako , Tyt".
M-1 T1 input (Wejscie T1)

1T imPub

—] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOt.TY>, aby wybraé zadane wejscie,
ac przy y wybrac za / —+ 8 1§

-

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
M-5.1.0 T1 input (Wejscie T1)

- -

— Jesli dla wejscia T1 wybrano opcje ,Wigcz”: 1.0 TrPut
Wyswietlane i zapisywane sa wskazania z czujnika temperatury 1. ¢0n -
— Jesli dla wejscia T1 wybrano opcje ,\Wytacz™: i  Epir |

Wskazania z czujnika temperatury 1 nie sq wyswietlane i rejestrowane.
Ponizsze sub parametry menu N-5.1.1 do M-5.1.8 nie sg dostepne

A Wydruk danych z wejscia 1 jest konfigurowany w ustawieniach
komory (zob. menu Parametry w czesci 7).

—] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelaczaé opcje miedzy
»on” (WL) i ,,Off” (Wylt.).

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
M-5.1.1 Type (Typ)

Dostepnych jest kilka typdw czujnikéw, ktére tutaj mozna wybra¢, stanowigcych Parametr domysiny

zrédto danych dla wejscia. L1l Tare it

z y welsd (Temr. standard? __
—] Nacisnagé <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu m

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelaczaé miedzy przednia pozycja,
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

A Upewni¢ sie, czy uzywa sie prawidtowego typu dla przytgczonej lub
mapowanej informaciji.

Czujniki fizycznie przytaczone do rejestratora Zmapowane czujniki z urzadzen
DataCOLD 600 zewnetrznych
— Temp 110: -10 do +110 stopni Celsjusza. — External sensor (czujnik
— Temp 500: -5 do +500 stopni Celsjusza. zewnetrzny)
— Uzyj jako cyfrowego — DataCold 500
— Temp standardowa 110: -50 do +70 stopni Celsjusza. (domys$inie) — Fridge (chtodnia)

— Relative Humidity (wilgotno$¢ wzgledna): 0 do 1V
— Universal (uniwersalny): 0 do 2,5V
— Current sensor (czujnik natezenia): 4 do 20 mA

M-5.1.2 Mapping (Mapowanie)

Menu daje mozliwos¢ odczytu informacji z przytgczonych urzadzen Parametr domysiny
' iSci Cl2Mapping = @ T
zewnetrz(r;ych p[zypllsarTycthlso Zlvejsctlat. e » VEAN T Bvbernal 19
pcje stosuje sie tylko do ostatnic ypow wejsc: e
Czujnik zewnetrzny / Transcan / Datacold 500 / chfodnia. e mm

—] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY >, aby wybraé port com (COM1 /COM?2)
i zewnetrzny (1 do 9),

Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

H Dla utatwienia ustawienia zaleca sie Datatool 7.
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4 OBSLUGA: Menu 5 TEMPERATURE INPUT SETTING (Ustawienia wejs¢ temperaturowych)

M-5.1.3 Logging (Logowanie)
Menu umozliwia zapisanie warto$ci wejsciowych w inny sposob.

H Dla kazdej zapisywanej temperatury, DataCOLD dokonuje 10 pomiarow
jej wartosci.
— Przyktad:
o Czestotliwos¢ pomiaru = 1 min: temperatura jest sprawdzana
co 6 sekund.
e Czestotliwos¢ pomiaru = 5 min: temperatura jest sprawdzana
co 30 sekund.
o Czestotliwos¢ pomiaru = 10 min: temperatura jest sprawdzana
co minute.
A Zapisanie domysine = wartos¢ srednia.
Uzycie dowolnej innej opcji moze doprowadzi¢ do catkowicie innego odczytu
temperatury: Min./Max./off
— Average (srednia):
o Rejestrowana jest $rednia z 10 wartosci temperatury.
— Minimum value (warto$¢ minimalna):
¢ Rejestrowana jest najmniejsza z 10 wartosci temperatury.
— Maximum value (warto$¢ maksymalna):
o Rejestrowana jest najwieksza z 10 sprawdzanych wartosci temperatury.
— OFF (WYL)..
o Wyswietlenie temperatury, lecz wartosci temperatury nie sg rejestrowane.

0 Skontaktowac sie z dostawcg przed wykonaniem regulacji tych parametrow.

Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelaczaé opcje miedzy min./max./Avg./off,
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzié.

M-5.1.4 Alarm (Alarm)

Menu umozliwia wykrycie sytuacji alarmowej przez inne podejscie do oceny
wartosci wejsciowych. (Domysina = srednia).

Alarm monitorujgcy domysine: srednia
Uzycie dowolnej z innych opcji (min./max./avg./aktualne) moze spowodowac
catkowicie inne wykrywanie alarmu.

0 Prosimy skontaktowac¢ sie z dostawca, gdy chce sie regulowac te wartosci.

—] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przefaczaé opcje miedzy min./max./avg./off,
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-5.1.7 Fuction (Funkcja)
To menu umozliwia wybranie funkcji lub wprowadzenie nazwy funkcji (wskaznika)
dla wejscia T1.

—] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé lub ustawié funkcje.
Powietrze powrotne / tyt / czujnik lub dowolny tekst
Nacisnag¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzié.

M-5.1.8 Name (Nazwa)
To menu umozliwia ustawienie nazwy dla wejscia cyfrowego za pomocg czterech
przyciskow.

Parametr domysiny

"t13Loaging
CHua, 2

Parametr domysin

“t1dalarn
CHLWE, D

Parametr domysiny

(EL?FHHGtiDﬁ
LReturn air?

Parametr domysiny

614 Hame
(Sensor 1 : :

Carrier Transicold INFORMACJE POUFNE | ZASTRZEZONE Styczen 15 TEC_OPS_DATACOLD 600_62-61929-20_REV01.docx 36/65



Instrukcja montazu i obstugi Datacou:)
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 5 TEMPERATURE INPUT SETTING (Ustawienia wejs¢ temperaturowych)

M-5.2 T2 input (Wejscie T2)
(Tak samo jak w przypadku wejscia T1)
M-5.3 T3 input (Wejscie T3)
(Tak samo jak w przypadku wejscia T1)
M-5.4 T4 input (Wejscie T4)
(Tak samo jak w przypadku wejscia T1)
M-5.5 T5 input (Wejscie T5)
(Tak samo jak w przypadku wejscia T1)
M-5.6 T6 input (Wejscie T6)
(Tak samo jak w przypadku wejscia T1)
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 6 DIGITAL INPUT SETTING (Ustawienia wejs¢ cyfrowych)

4.2.9 MENU 6: DIGITAL INPUTS SETTING (Ustawienie wejs¢ cyfrowych)

Rejestrator DataCOLD 600 wyposazony jest w 4 wejscia cyfrowe. Wejscia te mozna ||
wykorzysta¢ do monitorowania alarmow czujnikéw otwarcia drzwi i zespotu.

Mozna rejestrowac status, wigczenie/wytgczenie wytacznika, przydzieli¢c nazwe
i odwrdci¢ polaryzacje dla 4 wejs¢ cyfrowych.

W trakcie pracy wyswietlacz pokazuje aktywne wejscia.
Stan ikon zalezy od ustawionych parametrow.

& Nalezy pamietac, ze wykrywanie aktywacji/dezaktywacji wejscia zalezy
od sposobu podigczenia czujnika do danego wejscia cyfrowego oraz
wybranego sposobu wykrywania.

Zob. Menu 6.1.3 Aktywacja wejscia

Lista ikon aktywnych i nieaktywnych wej$¢ cyfrowych:
Low (niski) | High (wysoki)

Odszranianie nieaktywne

Odszranianie aktywne

Chtodzenie nieaktywne

Chtodzenie aktywne

Drzwi tylne/boczne otwarte

0
*
0
.|

— |~ ¥ | =] PO

Drzwi tylne/boczne zamkniete

(

Zasilanie rezerwowe aktywne/niski poziom natadowania:
Rejestrator pracuje na normalnym zasilaniu

Zasilanie rezerwowe aktywne/wysoki poziom natadowania:
Rejestrator pracuje na zasilaniu rezerwowym

O

u
O

=

Komora wigczona

e
Lo

Komora wytgczona

M-6.1 Digital input 1 (Wejscie cyfrowe 1)
To menu umozliwia ustawienie wejscia cyfrowego 1.

B Nacisngé <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu wejscia cyfrowego 1.

M-6.1.0 Digital input ( Wejscie cyfrowe)
Opcja ta umozliwia wigczanie i wytgczanie wejscia cyfrowego 1
— Jesli dla wejscia cyfrowego wybrano opcje ,Witacz”™:
Kazda zmiana stanu wejscia D1 jest wyswietlana i zapisywana wraz z datg i godzina.
— Jesli dla wejscia cyfrowego wybrano opcje ,Wytgcz”:
Symbol wejscia cyfrowego nie jest wyswietlany.
Stan wejscia cyfrowego nie jest rejestrowany.
Sub parametry menu N-6.1.1 do M-6.1.6 nie sg dostepne

& Drukowane danych z wejscia cyfrowego 1 ustawia sie w menu M-7 komora.

E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejsé do menu

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelagczaé opcje miedzy
»on” (WL) i ,,Off” (Wylt.).

Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-6.1.1 Fuction (Funkcja)
To menu umozliwia wybranie funkcji (wskaznika) wejscia cyfrowego.

E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelaczaé miedzy opcjami
Powietrze powroét /Przéd /Tyt /Czujnik lub Dowolny tekst.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 6 DIGITAL INPUT SETTING (Ustawienia wejs¢ cyfrowych)

M-6.1.2 Name (Nazwa)
To menu umozliwia ustawienie nazwy dla wejscia cyfrowego za pomocg czterech
przyciskow.

M-6.1.3 Active (Aktywne)
To menu umozliwia zmiane polaryzacji wejscia lub atrybutu mapowania na wejscie
cyfrowe.

W Zmiana polaryzacji:
~Wysoki” (poziom): styk zamkniety = wejscie aktywne.
,Niski” (poziom): styk zamkniety = wejscie nieaktywne.
W Opcje mapowania uzywa sie do kopiowanie stanu wejscia cyfrowego
z urzadzenia zewnetrznego:
— Wejscie zewnetrzne / wejscie Transcan / DataCold 500 / z chtodni

E Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zgdany poziom aktywacji.
Nacisnagé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-6.1.4 Mapping (Mapowanie)
Menu daje mozliwos¢ odczytu informacji z przytagczonych urzgdzen
zewnetrznych przypisanych do wejscia.

Opcije stosuje sie tylko do 3 typdw wejsc:

Czujnik zewnetrzny / DataCold 500 / z chfodni

E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY >, aby wybraé port com (COM1 /COM2)
i zewnetrzny (1 do 9),

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

W Dla utatwienia ustawienia zaleca sie Datatool 7.

M-6.1.5 Alarm (Alarm)
Opcje uzywa sie do aktywaciji lub dezaktywacji monitorowania alarmu czujnika
cyfrowego 1.

H Te opcje mozna ustawi¢ z menu M2.5.

E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelaczaé opcje miedzy
»on” (WL) i ,,Off” (Wyt.).

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
M-6.1.6 Alarm (Alarm)
To menu umozliwia ustawienie czasu opdznienia (minuty) przed aktywacjg alarmu
E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zgdang wartosé.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-6.2 Digital input 2 (Wejscie cyfrowe 2)
(Tak samo jak wejscie cyfrowe 1)
M-6.2 Digital input 3 (Wejscie cyfrowe 2)
(Tak samo jak wejscie cyfrowe 1)
M-6.2 Digital input 4 (Wejscie cyfrowe 2)
(Tak samo jak wejscie cyfrowe 1)
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 7 COMPARTMENT SETTINGS (USTAWIENIA KOMORY)

4.2.10 Menu 7 COMPARTMENT SETTINGS (USTAWIENIA KOMORY)

Menu umozliwia konfiguracje funkcji drukowania i alarmu dla wejs¢ z maksymalnie
4 komor.

Dla komory mozna przydzieli¢ grupe alarméw (menu 8). Przydzielona grupa
alarméw bedzie nastepnie uzywana do monitorowania
przypisanych komorze wejsc.

M-7.1 Compartment 1 (Komora 1)
Menu umozliwia konfiguracje funkcji drukowania i alarmu dla wej$¢ z komory 1.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu komory 1.

M-7.1.0 Compartment (Komora)
To menu umozliwia wigczenie lub wytgczenie komory 1.

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawic¢ ,,On” (WL.) lub ,,Off” (Wyt.).
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-7.1.1 Compartment name (Nazwa komory)
To menu umozliwia wprowadzenie nazwy dla tej komory za pomocg czterech
przyciskow.

M-7.1.2 Print T1 (Drukuj T1)
To menu umozliwia aktywacje/dezaktywacje wydruku T1 dla tej komory na wydruku
Z dostawy.

M-7.1.3 Alarm on T1 (Alarm T1)
Menu umozliwia aktywacje/dezaktywacje alarmu monitorujgcego temperature T1.

& Jesli nie przypisano grupy alarméw do komory 1 w menu M-2.1:
Alarm monitorujacy temperature T1 nie jest aktywny.

M - 7.1.4 Print T2 (Drukuj T2)
(Tak samo jak M-7.1.2 Print T1 (Drukuj T1))

M-7.1.5 Alarm on T2 (Alarm T2)
(Tak samo jak M-7.1.3 Alarm on T1 (Alarm T1))

M-7.1.6 Print T3 (Drukuj T3)
(Tak samo jak M-7.1.2 Print T1 (Drukuj T1))

M-7.1.7 Alarm on T3 (Alarm T3)
(Tak samo jak M-7.1.3 Alarm on T1 (Alarm T1))

M-7.1.8 Print T4 (Drukuj T4)
(Tak samo jak M-7.1.2 Print T1 (Drukuj T1))

M-7.1.9 Alarm on T4 (Alarm T4)
(Tak samo jak M-7.1.3 Alarm on T1 (Alarm T1))
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Instrukcja montazu i obstugi Datacon_n
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 7 COMPARTMENT SETTINGS (USTAWIENIA KOMORY)

M-7.1.10 Print T5 (Drukuj T5)
(Tak samo jak M-7.1.2 Print T1 (Drukuj T1))

M-7.1.11 Alarm on T5 (Alarm T5)
(Tak samo jak M-7.1.3 Alarm on T1 (Alarm T1))

M-7.1.12 Print T6 (Drukuj T6)
(Tak samo jak M-7.1.2 Print T1 (Drukuj T1))

M-7.1.13 Alarm on T6 (Alarm T6)
(Tak samo jak M-7.1.3 Alarm on T1 (Alarm T1))

M-7.1.14 Print D1 (Drukuj D1)
To menu umozliwia aktywacje/dezaktywacje wydruku D1 dla tej komory
na wydruku.

M-7.1.15 Print D2 (Drukuj D2)
(Tak samo jak M-7.1.14 Print D1 (Drukuj D1))

M-7.1.16 Print D3 (Drukuj D3)
(Tak samo jak M-7.1.14 Print D1 (Drukuj D1))

M-7.1.17 Print D4 (Drukuj D4)
(Tak samo jak M-7.1.14 Print D1 (Drukuj D1))

M-7.2 Compartment 2 (Komora 2)
(Struktura menu jak menu 7.1)

M-7.3 Compartment 3 (Komora 3)
(Struktura menu jak menu 7.1)

M-7.4 Compartment 4 (Komora 4)
(Struktura menu jak menu 7.1)
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 8 ALARM SETTINGS (Ustawienia alarmow)

4.2.11 Menu 8: ALARM SETTINGS (Ustawienia alarmow)

Istniejg 4 grupy alarméw, kazda ma wiasng nazwe, limit temperatury gérne;j
i dolnej oraz czas opdznienia.
— Grupe alarméw mozna przypisa¢ do komory, aby monitorowaé¢ wejscia
tej komory.
Zob. Menu 7 Ustawienia komory
— Kazdg aktywng grupe alarméw mozna wykorzysta¢ w dowolnej i kazdej komorze.

Tylko jedng grupe alarméw mozna przypisa¢ na komore.

M-8.1 Alarm group 1 (Grupa alarmow 1)

Menu umozliwia konfiguracje grupy alarméw 1m ktéra bedzie wybrana
do monitorowania wejscia temperaturowego.

Ta grupa alarméw musi by¢ wybrana z menu M-7, aby monitorowac
wejscie temperaturowe pozgdanej komory.

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$s¢ do menu grupy 1 alarméw.

M-8.1.0 Alarm (Alarm)
To menu umozliwia aktywacje lub dezaktywacje grupy 1 alarméw.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Nacisngé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié ,,On” (WL) lub ,,Off” (Wyl.).
Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-8.1.1 Function (Funkcja)
To menu umozliwia wybranie funkcji ogolnej (wskaznika) dla grupy alarmow 1.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu,

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelaczaé¢ miedzy opcjami gleboko
mrozony/ mrozony / suchy / dowolny tekst.

Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-8.1.2 Name (Nazwa)
To menu umozliwia wprowadzenie nazwy dla tej grupy alarméw 1 wedtug potrzeb
przy pomocy czterech przyciskow.

M-8.1.3 Upper limit (Gérna granica)

To menu umozliwia ustawienie gornej granicy temperatury przed aktywacjg alarmu.
Jesli pomierzona temperatura przekracza tg wartos¢ graniczng przez czas
opdznienia gérnego, wystgpi stan alarmu.

E] Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zgdang warto$é.
Nacisngc przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-8.1.4 Lower limit (Dolna granica)

To menu umozliwia ustawienie dolnej granicy temperatury przed aktywacijg alarmu.
Jesli pomierzona temperatura jest mniejsza od tej wartosci granicznej przez czas
dolnej granicy, wystgpi stan alarmu.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zgdang warto$é.
Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 8 ALARM SETTINGS (Ustawienia alarmow)

M-8.1.5 Initial delay (op6znienie poczatkowe)

Menu umozliwia ustawienie opdznienia poczatkowego przed monitorowaniem

sytuacji, w ktérych mozna aktywowac alarmy.

— Czas granicy gornej (menu 8.1.6) i opdznienie granicy dolnej (menu 8.1.7)
nie sg uwzgledniane, az do zakonczenia tego opdznienia poczatkowego.

To opdznienie jest uzywane tylko wtedy, gdy komora jest potgczona
Z grupg alarméw.

[]
H Ma to na celu ignorowanie alarméw.

— Na przyktad podczas uruchomienia agregatu.
kiedy agregat juz pracuje, ale komory nie osiagnely jeszcze temperatury
zadanej.

E Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zgdang wartosé.
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-8.1.6 Upper limit time (Czas gornej granicy)
To menu umozliwia ustawienie czasu granicy przed aktywacjg alarmu,
gdy gorna granica (menu 8.1.3) zostanie osiggnieta.

E Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zagdang warto$é.
Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-8.1.7 Low limit delay (Opd6znienie granicy dolnej)
To menu umozliwia ustawienie opoznienia granicy dolnej przed aktywacjg alarmu,
gdy dolna granica (menu 8.1.3) zostanie osiggnieta.

E Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zagdang warto$é.
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-8.2 Alarm group 2 (Grupa alarmoéw 2)
(Struktura menu jak menu 8.1)

M-8.3 Alarm group 3 (Grupa alarmoéw 3)
(Struktura menu jak menu 8.1)

M-8.4 Alarm group 4 (Grupa alarmow 4)
(Struktura menu jak menu 8.1)

M-8.5 Alarm repetition (Powtorzenie alarmu)
To menu umozliwia ustawienie liczby aktywacji brzeczyka w czasie, gdy alarm jest
aktywny.
E Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zagdang warto$é.

Nacisnagé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M8-8.6 Repeat interval (Interwat powtarzania)

To menu umozliwia ustawienie interwatu pomiedzy dwiema aktywacjami brzeczyka,
gdy alarm jest aktywny.

E] Nacisnaé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zgdang wartosé.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou:)
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 8 ALARM SETTINGS (Ustawienia alarmow)

M-8.7 Output function (Funkcja wyjscia)

To menu umozliwia ustawienie funkcji wyjscia alarmu (AQO) na ztgczu 1: alarm

lub zdalne sterowanie wigczone/wytagczone.

— Opcja ,wtaczenie/wytgczenie zdalne” moze stuzy¢ do wigczania lub wytgczania
agregatu chtodniczego.

— Opcja alarmu stuzy do aktywacji zewnetrznego urzadzenia alarmowego
(dzwiekowego lub wizualnego).

Funkcje mozna testowac przy pomocy menu M-2.9.

=] Nacisnaé <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu,

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelaczaé opcje miedzy ,alarmem”
i ,,wlgczeniem/wyltgczeniem zdalnym”.

Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.
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4 OBSLUGA: Menu 9 PRINTER SETTINGS (Ustawienia drukarki)

4.2.12 Menu 9: PRINTER SETTINGS (Ustawienia drukarki)
To menu umozliwia konfiguracje funkcji drukarki.

E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zagdang warto$é.
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-9.1 Graph upper limit (Gérna granica wykresu)

To menu umozliwia ustawienie gornej granicy dla wykresu na wydruku.
Maksymalna temperatura uwzgledniana na drukowanym wykresie.

@ Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zgdang wartosé.
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzié.

M-9.2 Graph lower limit (Dolnha granica wykresu)
To menu umozliwia ustawienie dolnej granicy dla wykresu na wydruku.

@ Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zagdang warto$é.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

Optymalny wydruk:
Zakres temperatury pomiedzy gorng i dolng granica nalezy podzieli¢ przez 9

M-9.3 Graph mm per hour (llosé mm na godz. wykresu)
To menu umozliwia ustawienie skali wydruku (milimetry papieru na godzine).

Przy wydruku graficznym zuzywana jest duza ilos¢ papieru.

Ustawié odpowiednig wartos$é, aby nie zuzywaé niepotrzebnie papieru,
a tym samym chronié Srodowisko.

@ Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zagdang warto$é.
Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-9.4 User menu (Menu uzytkownika)

Jesli dla opcji Menu uzytkownika wybrane zostanie ustawienie ,TAK”, opcje
»Drukuj okres /Poczatek dnia /Koniec dnia” bedg dostepne do ustawienia w menu
DRUKOWANIE.

E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelagczaé opcje miedzy
. YES” (Tak)i,NO” (Nie).

Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.
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M-9.5 Delivery ticket setting (Ustawienia wydruku z dostawy)
Opcja ta stuzy do okreslania zgdanego formatu wartosci temperatury drukowanych
na wydruku z dostawy.
— Tylko aktualne:
e Wydruk tylko biezgcych wartosci temperatury.
— Aktualne + $rednie:
o Wydruk wartosci biezacych i srednich wartosci temperatury zarejestrowanych
w okresie zdefiniowanym parametrem Drukuj okres.
— Aktualne + srednie +min./maks.:
o Wydruk wartosci biezagcych, srednich oraz wartosci minimalnych i maksymalnych
zarejestrowanych w okresie zdefiniowanym parametrem Drukuj okres.

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé zadany format wartosci temperatury.
Format warto$ci temperatury: , Tylko aktualne”, ,Aktualne + $rednie" lub ,Aktualne + $rednie +min./maks".
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-9.6 Events ticket setting (Ustawienia wydruku zdarzen)
To menu umozliwia ustawienie sposobu prezentacji danych dla wydruku zdarzen.

E] Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przefaczaé opcje miedzy ,,Print all
(drukuj wszystko” 1 ,,Print no coordinates (Nie drukuj wspétrzednych)”.

Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

Ponizsze podmenu maijg skréty dostepne z poziomu menu M1 DRUKOWANIE, jesli dla menu uzytkownika
M-9.4 wybrano ,Wigcz".

M-9.7 Print time period (Wydruk za okres)
Opcja ta stuzy do okreslania okresu, z ktérego dane beda ujete na wydruku z dostawy.

E] Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié zadany okres.
Okres czasu 1, 2, 3,...24h lub 2, 3, 4 ,5,...10dni
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

& Jesli funkcja ta jest aktywna, parametry Poczatek dnia i Koniec dnia
nie sg uwzgledniane.
M-9.8 Day start time (Godzina rozpoczecia dnia)

Opcja ta stuzy do okreslania zgdanego czasu rozpoczecia dla wydruku.
Dane drukowane sg wstecz do chwili osiggniecia tego czasu rozpoczecia.

@ Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié zadang godzine rozpoczecia dnia.
Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

& Tak funkcja jest aktywna tylko wtedy, gdy okres czasu (M-9.7) ustawiony
jest na zero.
M-9.9 Day end time (Godzina zakornczenia dnia)

Opcja ta stuzy do okres$lania godziny, do ktérej bedg drukowane dane.
Dane drukowane sg wstecz do chwili osiggniecia tego czasu rozpoczecia.

@ Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zadang godzine zakoriczenia dnia.
Nacisngc przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

& Funkcja ta bedzie uwzgledniona tylko dla wydruku historycznego.
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4.2.13 Menu 10: GENERAL SETTINGS (USTAWIENIA OGOLNE)
To menu umozliwia konfiguracje ogélnych ustawien rejestratora DataCOLD 600.

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

M-10-1 Temperature unit (Jednostka temperatury)

To menu umozliwia ustawienie wyswietlania temperatury w stopniach Celsjusza
lub Fahrenheita.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przefaczaé¢ miedzy stopniami
Celsjusza i Fahrenheita.

Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-10-2 Distance unit (Jednostka odlegtosci)
To menu umozliwia ustawienie wyswietlania odlegtosci w kilometrach lub milach.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przefaczaé¢ miedzy stopniami
kilometrami i milami.

Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-10-3 Date format (Format daty)
To menu umozliwia ustawienie formatu wyswietlanej daty.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przelagczaé miedzy opcjami mm/dd/yyyy
(mm/dd/rrrr) i dd/mm/iyyyy (dd/mm/rrrr).

Nacisngc przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-10-4 Sample rate (Czestotliwos¢ pomiaru)

To menu umozliwia ustawienie w minutach czestotliwosci wykonywania pomiaru
i zapisu pomiaréw (temperatura i zdarzenia).

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zgdang warto$é.
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

M-10-5 Vehicle ID (ID pojazdu)

To menu umozliwia przypisanie numeru identyfikacyjnego lub nazwy do pojazdu
za pomocg czterech przyciskdw. Wazne jest, aby wprowadzane identyfikatory
pojazddw nie powtarzaty sie.

i Wprowadzany cigg tytutu nagtdwka moze zawiera¢ maksymailnie 16 znakow.

W Przyktadowe identyfikatory: numer rejestracyjny lub numer podwozia
w przypadku naczepy.

ID pojazdu bedzie znajdowa¢ sie na kazdym wydruku wraz z numerem seryjnym
i tekstem nagféwka.

W ID pojazdu bedzie réwniez wyswietlane na liscie urzadzen DataTool7.
Zob. podrecznik oprogramowania DataTool.

M-10-6 Header text (Tekst nagiowka)

To menu umozliwia przypisanie tekstu nagtowka za pomocg czterech przyciskow.
Tekst ten bedzie znajdowac sie na kazdym wydruku.

Wprowadzany cigg moze zawiera¢ maksymalnie 16 znakow.
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M-10-7 Customer ID (ID klienta)

To pole uzywane jest na stronie internetowej dla automatycznego skojarzenia
rachunku klienta.

[]
Jezeli nie ma skojarzenia rachunku klienta:
Pole pozostawi¢ puste.

M-10.8 Pin number (Numer PIN)

Ta funkcja stuzy do ustawiania blokady kodem PIN celem uniemozliwienia osobom
postronnym dostepu do menu parametrow.

Nowy kod PIN nalezy zapisac i przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Nie istnieje zaden nadrzedny kod PIN umozliwiajgcy dostep do menu
parametréw w inny sposoéb.

B rabrycznie ustawiony kod PIN: (1111).

& W przypadku wersji internetowej:
Nie myli¢ tego kodu PIN z wiasciwym kodem PIN karty SIM.

Aby ustawi¢ kod PIN karty SIM:
Zob. Menu M-11.4.4,1 GSM pin (PIN GSM)
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4.2.14 Menu 11: COMMUNICATION SETTINGS (USTAWIENIA KOMUNIKACJI)
To menu umozliwia konfiguracje portéw COM. '

=] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

M-11.1 COM1 port settings (Ustawienia portu COM1)

Ta funkcja umozliwia konfiguracje zewnetrznego COM1 dla CON2 z tytu rejestratora
DataCOLD 600.

(=] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

M-11.1.0 COM1 port settings (Ustawienia portu COM1) _
Ta funkcja umozliwia konfiguracje zewnetrznego COM1 dla CON2 z tytu rejestratora ||
DataCOLD 600. b

(=] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przefgczaé miedzy nastepujacymi
opcjami.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

Protokél DataCOLD

Brak protokotu Dezaktywacja komunikacji
Protokét UCP Do komunikacji pomiedzy wszystkimi urzadzenia
i Carrier
*x Protokot BLUEtooth Do komunikacji przez modut Carrier BT
Protokoty komunikacji agregatéw chtodniczych
Protokét RTR Supra MT.
Protokét TM Protokot dla sterownika temperatury Supra
Single/Maxima.
Protokot Vector Protokot dla agregatow chtodniczych Vector 1550,
1850, 1950, V1950MT.
Carrier 3" Party Obstuguje agregat Carrier
Carrier 3" Party Advanced Supra Single temp / Supra MT / Vector V1350,
(Komunikacja 2 kierunkowa) V1550, V1850, V1950, V1950M
* Zewnetrzny Dane mapowania z urzgdzen PF6
DC500 Dane mapowania z urzgdzen DC500/X1
Transcan Dane mapowania z urzgdzen Transcan
Systemy zabezpieczajgce
ELIM System blokady drzwi ELIM
Transafet System blokady drzwi Transafet
Integracja z urzadzeniami innych producentéw
Protokét partnera Protokét integracji Standard Euroscan
Stary protokét ES Protokét integraciji kompatybilny wstecz

** Zob. menu M-11.1.3 External sensor settings (Ustawienia czujnika zewnetrznego)

M-11.1.3 External sensor settings (Ustawienia czujnika zewnetrznego)
Ta funkcja umozliwia mapowanie czujnikdw z urzadzen platformy 6.

(=] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

M-11.1.3.1 External sensor mode (Tryb czujnika zewnetrznego):
Funkcja umozliwia wybor trybu pracy czujnikow pomiedzy pomiedzy trybem odbioru
danych i trybem transmisji danych

|E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$é do menu.

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przetaczaé miedzy trybem ,,Odbioru”
i ,nadawania”.

Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

Carrier Transicold INFORMACJE POUFNE | ZASTRZEZONE Styczen 15 TEC_OPS_DATACOLD 600_62-61929-20_REV01.docx 49/65



Instrukcja montazu i obstugi Datacon_n
DataCOLD 600 600R/T

4 OBSLUGA: Menu 11 COMMUNICATION SETTINGS (USTAWIENIA KOMUNIKACJI)

M-11.1.3.2 Receive mode: (Tryb odbioru:)
Ta funkcja umozliwia ustawienie trybu odbioru.
— Bez sprawdzania (non polling)
¢ Rejestrator odbiera dane z czujnika zewnetrznego w sposdb ciagty.
— Sprawdzanie (polling)
e Rejestrator sprawdza dane z czujnika zewnetrznego co zadany
okres ustawiony w menu M-11.1.3.3

=] Nacisng¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przefaczaé miedzy trybem
»~Sprawdzania” i ,bez sprawdzania”.

Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-11.1.3.3 Poll interval: (czestotliwos¢ sprawdzania:)
Ta funkcja umozliwia ustawienie czestotliwosci sprawdzania czujnika zewnetrznego
z urzadzen platformy 6.

|E Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$é do menu.
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé warto$é okresu.
Nacisnac¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-11.2 COM2 port settings (Ustawienia portu COM2)
Zewnetrzny COM 2 na CON2: podobnie do COM1

M-11.3 COM3 port settings (Ustawienia portu COM3)
Niedostepny

M-11.4 Com4 port settings: 3G communication settings (Ustawienie komunikacji 3G)

Com4 jest wewnetrznym portem COM uzywanym do komunikacji z modemem poktadowym (opcja):
Umozliwia ustawienie nastaw komunikacji 3G.

& Gdy zmieni si¢ ustawienia tego portu COM, twoj agregat moze nie by¢ w stanie potgczyc¢ sie online.

B Nacisnaé <ZIELONY?> przycisk, aby przej$é do menu.

M-11.4.0 COM4 port settings (Ustawienia portu COM4)
Ustawienie protokotu uzywanego do komunikacji z portem COM4.

|E] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs$é do funkcji,

Nacisnaé przycisk <NIEBISKI/ZOLTY> , aby wybraé potrzebny protokét
(protokét UCP lub Usuwanie usterek (debug) lub brak protokotu.

Nacisnaé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

Protokél DataCOLD

Brak protokotu Dezaktywacja komunikaciji
Protokét UCP Do komunikacji pomiedzy wszystkimi urzadzenia i Carrier
Protokot Debug Nieuzywane
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Menu 11 COMMUNICATION SETTINGS
(USTAWIENIA KOMUNIKACJI)

M-11.4.1 GPRS setting: (Ustawienia GPRS)
To menu umozliwia ustawienie parametréw komunikacji 3G.

4 OBSLUGA:

@ Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu,

M-11.4.1.1 GSM pin: (PIN GSM)
Ta funkcja umozliwia ustawienie kodu PIN karty SIM.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji.
Ustawi¢ kod PIN przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

M-11.4.1.2 Roaming: (Roaming)
Funkcja umozliwia autoryzacje szukania nowej sieci w przypadku zmiany kraju.

@ Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do funkcji.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby przefaczaé opcje miedzy
Lallowed (dozwolony)” i ,not allowed (niedozwolony)”.

Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-11.4.1.3 APN server: (Serwer APN)
To menu umozliwia ustawienie parametréw komunikacji 3G.

E Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.

M-11.4.1.3.1 APN server: (Serwer APN)
Funkcja umozliwia wybranie z listy zgdanego operatora 3G.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé zagdanego operatora 3G.
Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

M-11.4.1.3.2 APN server (Address): (adres serwera APN)
Funkcja umozliwia ustawienie adresu serwera APN do wysytania danych GPRS.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Ustawic¢ adres serwera APN przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

M-11.4.1.3.3 APN username: (nazwa uzytkownika APN)
Ta funkcja umozliwia ustawienie nazwy uzytkownika APN (w razie potrzeby).

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Ustawi¢ adres serwera APN przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

M-11.4.1.3.4 APN password: (Hasto APN)
Ta funkcja umozliwia ustawienie hasta APN (w razie potrzeby).

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Ustawi¢ adres serwera APN przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

M-11.4.1.3.5 DNS server 1: (Serwer DNS 1)
Funkcja umozliwia ustawienie adresu IP w przypadku uzywania DNS serwera.

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.
Ustawi¢ adres IP przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu
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M-11.4.1.3.6 DNS server 2 (Serwer DNS 2):
Funkcja umozliwia ustawienie adresu IP w przypadku uzywania drugiego
DNS serwera.

|E Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.
Ustawié adres IP przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

M-11.4.1.4 TCP setting (Ustawienia TCP):
To menu umozliwia ustawienie serwera protokotu transmisiji.

(=] Nacisnac¢ <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

M-11.4.1.4.1 TCP server: (Serwer TCP)
Menu informacyjne zaleznie od ustawienia funkcji 11.4.1.4.2111.4.1.4.3

Bl Jesii wyswietla sie (S1: ColdchainView).
Domysine parametry TCP sg ustawione (nastawy fabryczne):

— Adres TCP z funkgcji 11.4.1.4.2 jest nastepujacy “www.coldchainview.com”.

— Port TCP z funkgcji 11.4.1.4.3 jest nastepujacy “49701”.

W Jesli wyswietla sie (wejscie trybu recznego).
Konfiguracja serwera TCP ustawiona z funkcji 1.4.1.4.21 11.4.1.4.3
nie jest domysinym ustawieniem TCP.

Aby powréci¢ do nastaw fabrycznych:

|E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Nacisngé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé S1: Coldchain View
Nacisnagé¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.

Wyswietlacz pokazuje: (S1: ColdchainView).

M-11.4.1.4.2 TCP server: (Serwer TCP)
Ta funkcja umozliwia ustawienie zgdanego adresu serwera protokotu transmis;ji.

Domyslnie adres serwera TCP jest nastepujgcy: www.coldchainview.com
— Aby wprowadzi¢ zadany adres:

|E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Ustawi¢ nowy adres przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

W Jesli adres nie jest adresem domysinym:
Tryb recznego wpisywania ustawiony jest automatycznie w menu 11.4.1.4.1

M-11.4.1.4.3 TCP port (Port TCP)
Ta funkcja umozliwia ustawienie portu protokotu transmisji odpowiednio
do zgdanego adresu TCP.

Domyslnie port serwera TCP jest nastepujgcy: 49701
— Aby wprowadzi¢ zgdany port:

|E] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Ustawié nowy port przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

[]
W Jesli port nie jest portem domysinym:
Tryb recznego wpisywania ustawiony jest automatycznie w menu 11.4.1.4.1

114142 T
- Ll SO
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Menu 11 COMMUNICATION SETTINGS

4 OBSLUGA: (| 5TAWIENIA KOMUNIKACJ))

M-11.4.1.5 Alarm SMS (Alarm SMS):

To menu umozliwia ustawienie numeréw telefonicznych w przypadku,
gdy alarm DataCOLD jest aktywny.

SMS ostrzegawczy jest wysytany, aby poinformowaé uzytkownika.

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

11.4.1.5.1 SMS Tel. 1:

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Ustawi¢ numer telefoniczny przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

11.4.1.5.2 SMS Tel. 2:

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Ustawi¢ numer telefoniczny przy pomocy klawiatury.
Zob. rozdziat “4.1.3 Klawiatura: dla dowolnie programowanego tekstu

M-11.4.1.6 GPS settings: (Ustawienia GPS)
To menu umozliwia ustawienie parametréw GPS.

E Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Wiecej opcji ustawieh GPS dostepnych jest w oprogramowaniu DataTool7

11.4.1.6.1 Log interval: (Czestotliwosé rejestrowania)
Menu umozliwia ustawienie interwatu rejestracji potozenia ciezaréwki/naczepy.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zadany okres czasowy.
Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

11.4.1.5.2 Log distance: (duza odlegtosc)
Umozliwia ustawienie odlegtosci dla rejestracji potozenia ciezaréwki/naczepy.

E] Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zadany okres czasowy.
Nacisng¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

11.4.1.6.3 Stop detection: (wykrywanie zatrzymania)
Umozliwia ustawienie interwatu rejestracji zdarzeh w czasie postoju ciezaréwki/naczepy

E Nacisna¢ <ZIELONY> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zadany okres czasowy.
Nacisngc przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzic.

11.4.1.6.4 Speed alarm: (Alarm predkosci)
Umozliwia ustawienie maksymalnej dozwolonej predkosci dla ciezaréwki/naczepy.

|T_ Jesli predkos¢ przekracza ustawiony limit:
Alarm jest aktywowany

E Nacisng¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do funkcji,
Przytrzymaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawi¢ zadany okres czasowy.
Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzi¢.
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Menu 11 COMMUNICATION SETTINGS

4 OBSLUGA: (| 5TAWIENIA KOMUNIKACJ))

M-11.5 COM 5, wireless port settings (COM 5, ustawienie portu komunikacji bezprzewodowej)

To menu umozliwia ustawienie komunikacji bezprzewodowe;.

—r] Nacisnaé <ZIELONY?> przycisk, aby przejsé do menu.

M-11.5.0
Ta funkcja umozliwia ustawienie komunikacji Bluetooth.

—r] Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do funkcji.

Nacisnaé przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby wybraé “Protokét UCP”
lub “Protokét partnera”

Nacisna¢ przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzié.

B Protokst ucP:
— Uniwersalny protokét uzywany do komunikaciji pomiedzy Datacold
i Datatool.
W Protokot partnera:

— Urzadzenie zewnetrzne moze odczyta¢ informacje z DataCOLD.
Typowo uzywa sie do integracji sprzetowej, na przyktad z komputerem
poktadowym.

M-11.6 CAN O
Ta funkcja umozliwia ustawienie komunikacji CAN.
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DatacovLo
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4.2.15 Menu 12: FACTORY SETTINGS (USTAWIENIA FABRYCZNE)

To menu umozliwia ustawienie daty i godziny, wyczyszczenie pamieci
i przywrécenie fabrycznych ustawien rejestratora DataCOLD 600.

Menu jest chronione kodem i dostepne wytgcznie po wpisaniu
kodu PIN serwisanta.

|3 Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

M-12.1 Set date (Ustaw date)
Ta funkcja umozliwia ustawienie daty w rejestratorze DataCOLD 600.

Zmiana daty powoduje utrate wszystkich zarejestrowanych dotad danych.
Przed zmiang daty nalezy zapisaé¢ kopie zapasowg danych na komputerze.

0 Przed zmiang daty
Zapisaé kopie zapasowa danych na komputerze.

&

Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przejs¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby zmienié¢ znak.

Nacisna¢ przyciski <ZIELONY/CZERWONY>, aby przej$¢ do nastepnego znaku.
Nacisnag¢ przyciski <ZIELONY i CZERWONY>, aby zatwierdzié.

M-12.2 Set time (Ustaw czas)
Ta funkcja umozliwia ustawienie godziny w rejestratorze DataCOLD 600.

Zmiana godziny powoduje utrate wszystkich zarejestrowanych dotad danych.
Przed zmiang godziny nalezy zapisac¢ kopie zapasowg danych na komputerze.

(]

Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.

Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby zmieni¢ znak.

Nacisnaé¢ przyciski <ZIELONY/CZERWONY>, aby przejs¢ do nastepnego znaku.
Nacisna¢ przyciski <ZIELONY i CZERWONY>, aby zatwierdzié.

(12 Factars

121 Set daf

122 Set b
fi5iadigg

M-12.3: Reset parameters to factory settings (Reset parametrow do ustawien fabrycznych)

Ta funkcja umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych. Nie ma ona jednak
wplywu na dane zapisane w pamigci.

|3 Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$é do menu.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Jestes pewny?”.

Nacisnaé przyciski <ZOLTY/ZIELONY>, aby przelaczaé opcje miedzy
. YES” (Tak)i,NO” (Nie).

M-12.4 Clear and init data memory (wyczysé¢ i inicjuj pamie¢ danych)
Ta funkcja umozliwia sformatowanie pamieci rejestratora DataCOLD 600.
Dane zapisane w pamieci zostang usuniete.

(]

Nacisna¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$¢ do menu.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Jestes pewny?”.

Nacisnaé przyciski <ZOLTY/ZIELONY>, aby przetaczaé opcje miedzy ,,YES” (Tak)
i ,NO” (Nie).

(133 Reset.
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4 OBSLUGA: Menu 12 FACTORY SETTINGS (USTAWIENIA FABRYCZNE)

DatacovLo
G600R/T

M-12.5: C data memory (pamie¢ danych C)
Funkcja umozliwia wykonanie kontroli pamieci danych, aby wyszukaé problem
i usungc go.

Ta funkcja moze by¢ wigczona automatycznie podczas uruchomienia
po nieoczekiwanym przetadowaniu.

—] Nacisngé¢ <ZIELONY?> przycisk, aby przej$é do menu.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Jestes pewny?”.

Nacisnaé przyciski <ZOLTY/ZIELONY>, aby przelagczaé opcje miedzy
- YES” (Tak) i ,NO” (Nie).

M-12.6: Correct factor (Wspotczynnik korekcyjny)

Funkcja umozliwia ustawienie wspotczynnika korekcyjnego czujnikow temperatury
w celu prawidtowego odczytu danych temperatury.

—] Nacisngé <ZIELONY> przycisk, aby przej$¢ do menu.

—] Nacisnaé przyciski <NIEBIESKI/ZOLTY>, aby ustawié¢ zadany wspéfczynnik
korekcyjny.

—] Nacisnaé przycisk <ZIELONY>, aby zatwierdzié.

Zobh. akapit “Kalibracja DataCOLD 600" w dodatkowym rozdziale informacyjnym.

Fizs, o
data memora

(IEEEDPPectT“
Recommerded:
Setting:

{EEEE

L
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5 DODATKOWE INFORMACJE

5.1 KONTROLA

Przeprowadzi¢ wzrokowg kontrole rejestratora. Zwroci¢ szczegolng uwage na pekniecia w obudowie, rdze,
Slady utleniania, zuzycie elementow gumowych oraz przeciete lub przerwane kable.

5.2 KODY BLEDOW

ﬁ Na wyswietlaczu wskazywane sg nastepujgce komunikaty:

oC 0] wejscie jest aktywne, ale nie podtgczono zadnego czujnika
(1 przerwa w obwodzie czujnika (usterka czujnika lub przewodu)

SC 0] zwarcie w obwodzie czujnika (usterka czujnika lub kabla)

0] czujnik jest niedostepny

5.3 KALIBRACJA DATACOLD 600

Rejestrator DataCOLD 600 ma blok kalibracji temperatury (opcjonalny), by skorygowac¢ offset przetwornika A/D
o wspétczynnik korekcyjny. Poniewaz ten offset ulega zmianom wraz z uptywem czasu, zaleca sie regularnie
powtarza¢ procedure (tj. podczas corocznej kontroli).

Wspotczynnik korekceyjny jest statym parametrem uzywanym we wzorze , ktéry przeksztatca pomierzong
oporno$¢ na odpowiednig temperature.

Procedury tej NIE stosuje sie do kalibracji poszczegdlnych czujnikow:
Wplyw na pomierzong i wyswietlona temperature nie jest liniowy.

A Regulacje wspodtczynnika korekcyjnego stosuje sie do WSZYSTKICH czujnikéw temperatury

5.3.1 USTAWIENIE WSPOLCZYNNIKA KOREKCYJNEGO
1. Podtgczy¢ blok kalibracji temperatury do CON4.

2.  Wejs¢ w menu parametrow.

Blok kalibracji
—] Nacisng¢ <ZIELONY> przycisk przez 2 sekundy. _
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,ENTER PINCODE”. (Wprowadz kod PIN) s

Wprowadz fabryczny PIN 7432. B Eigﬂ-:g

TE=-ME'C TE=27.7°C

Wybra¢ “M-12 Factory settings” (M12 Ustawienia fabryczne) naciskajgc
przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>.

Wejs¢ w menu naciskajac przycisk <ZIELONY>

Wybrac¢ “M-12,5 Correct. Factor (Wspotczynnik korekeyjny)” naciskajac
przycisk <NIEBIESKI/ZOLTY>.

7.  Wejs¢ w menu naciskajac przycisk <ZIELONY>

Rejestrator DataCOLD poréwnuje pomierzong wartosc¢ rezystora z
oczekiwang wartoscig bloku kalibraciji.

W pierwszym wierszu DataCOLD wysSwietla zalecany wspoéfczynnik
korekcyjny na podstawie pomierzonej wartosci.

0 Wspétczynnik ten musi by¢ ustawiony w drugim wierszu.

8. Ustawi¢ wspotczynnik korekcyjny w wierszu drugim naciskajgc przycisk
<NIEBIESKI/ZOLTY>

9.  Zatwierdzi¢ wspotczynnik korekcyjny naciskajgc przycisk <ZIELONY>.
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5.4 WYMIANA ROLKI PAPIERU

W Jesli na ostatnim wydruku znajduje sie kolorowa linia, oznacza to koniecznos¢ wymiany rolki. W tym celu:

1. Pociagna¢ okienko modutu drukarki, 2.
aby jg otworzy¢

3. Wiozy¢ nowg rolke papieru i popchna¢ 4.  Wiozy¢ modut drukarki z powrotem
przod drukarki az do oporu do rejestratora
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5.5 INSTALACJA KARTY SIM (DLA WERSJI INTERNETOWEJ)

0 Odtgczy¢ od DataCOLD 600 przed instalacja:
— Kabel zasilania
— Wszystkie ztgcza phoenix.

Potrzebne materiaty:

— Whkretak ptaski
— Karta SIM

Procedura;:

1. Popchng¢ zotty kotek przy pomocy wkretaka
Wspornik SIM jest uwolniony

4 ™4 T3 T2
T5 '
T6

2. Wyja¢ wspornik SIM

|E] Pociagnaé za brzeg wspornika SIM, aby usungé¢
go wkretakiem.

3. Umiesci¢ karte SIM we wsporniku SIM.
4.  Wiozy¢ wspornik SIM do gniazda.
5. Wsung¢ wspornik SIM w gniazdo.

|E] Wepchnaé wkretakiem, az zablokuje sie.
Karta SIM jest zainstalowana

6. Zamontowa¢ DataCOLD 600.
Patrz wymagania montazowe

7.  Przeprowadzi¢ konfiguracje DataCOLD 600
dla komunikacji 3G.

Zob. rozdziat M11 Ustawienia komunikaciji

Procedura zakonczona.
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5.6 SPRAWDZENIE CZUJNIKA TEMPERATURY

Wprowadzenie

Procedura ta ma zastosowanie w przypadku wszystkich rejestratoréw DataCOLD. Pozwala ona okresli¢
doktadnos¢ zamontowanego rejestratora DataCOLD wraz z podtgczonymi czujnikami. Caty system pomiarowy
nalezy sprawdza¢ minimum co 12 miesiecy celem upewnienia sie, ze dziata on w granicach tolerancji (x1°C).

H Opisana tu procedura kontroli to zwykfa procedura testowa oparta na zatozeniu, ze parametry rejestratora
DataCOLD sg prawidtowo skonfigurowane.

Procedura nie wymaga zmian ustawien rejestratora DataCOLD ani czujnikow.

0 Jesli wynik uzyskany podczas kontroli nie miesci sie w zakresie tolerancji:
Wymienié czujnik i ponownie przeprowadzié test.

0 Jesli po ponownym tescie wynik dalej nie miesci sie w zakresie tolerancji (+1°C):
Przekazaé rejestrator DataCOLD do lokalnego dziatu pomocy technicznej celem jego sprawdzenia.

Termometr referencyjny z waznym certyfikatem kalibracji, zgodny z normami krajowymi i europejskimi,
o tolerancji 0,2°C.

Opaska kablowa

— Certyfikat kontroli

— Miska z pokruszonym lodem i woda demineralizowana (tylko do kontroli temperatury zamarzania)

Procedura

Procedure kontroli nalezy przeprowadzac przy temperaturze w zakresie +5°C temperatury roboczej zabudowy/
naczepy. W przypadku przewozu towarow chtodzonych zaleca sie przeprowadzanie kontroli w temperaturze 0°C.

H Kontrole mozna przeprowadzi¢ na dwa sposoby:

— Kontrola temperatury zamarzania — w temperaturze 0°C.

— Kontrola w dowolnej innej temperaturze.
Kazdy czujnik nalezy kontrolowa¢ osobno. Wyniki nalezy udokumentowac na certyfikacie z kontroli, na ktorym
nalezy zamiesci¢ rowniez numery seryjne poszczegodlnych czujnikow.
Celem prawidtowego przeprowadzenia kontroli ustawi¢ rejestrator DataCOLD tak, aby wskazywat odczyty tylko
z danego czujnika.
Aby wyniki kontroli byty miarodajne, czujnik termometru referencyjnego nalezy podtgczy¢ do czujnika pojazdu
tak, aby zachodzito zjawisko termoprzewodzenia. W tym celu mozna bezposrednio zamocowac czujniki
do siebie za pomocg opaski kablowe;.

Kontrola temperatury zamarzania

Podczas kontroli temperatury zamarzania (0°C) umiescic¢ czujniki pojedynczo w mieszaninie kruszonego
lodu i wody demineralizowanej.

Czujniki nalezy zanurzy¢ na min. 10 cm i miesza¢ mieszanine kruszonego lodu i wody demineralizowane;j
co 30 s celem zapewnienia rownomiernego rozktadu temperatur.

Kiedy warto$¢ temperatury bedzie stabilna przez 5 min, wprowadzi¢ zarejestrowane przez termometr
referencyjny i czujnik DataCOLD wartosci na formularzu wraz z numerami seryjnymi czujnikow.

0 Wszystkie czujniki muszg wskazywac te samg temperature.
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Kontrola w dowolnej temperaturze

Jesli konieczne jest sprawdzenie innej temperatury niz 0°C, test nalezy przeprowadzi¢ w zakresie +5°C zaktadanej
temperatury roboczej.

Jesli pojazd bedzie wykorzystywany do przewozu produktéw gteboko mrozonych, test nalezy przeprowadzic¢

w temperaturze -20°C.

Schtodzi¢ komore do zgdanej temperatury, zamocowac kabel czujnika do termometru referencyjnego i wsungc¢
czujnik do komory pod zamknietymi drzwiami, pozostawiajgc sam termometr na zewnatrz.

Kiedy warto$¢ temperatury bedzie stabilna przez 5 min, wprowadzi¢ zarejestrowane przez termometr
referencyjny i czujnik DataCOLD warto$ci na formularzu wraz z numerami seryjnymi czujnikow.

0 Wszystkie czujniki muszg wskazywac te samg temperature.

Ocena

0 Jesli dany czujnik nie przejdzie kontroli pomysinie:
Wymienié¢ czujnik.
Ponownie przeprowadzic¢ test.

0 Jesli czujnik ponownie nie przejdzie kontroli pomysinie:
Zwrocic rejestrator DataCOLD.
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5.7 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Celem uzyskania pomocy technicznej skontaktowac¢ sie z lokalnym dziatem obstugi klienta.

1. Specyfikacja techniczna:

— Napiecie robocze: 10 — 32 V DC (z uziemionym biegunem ujemnym), zabezpieczenie
przeciw przecigzeniowe alternatora.

— Pobér mocy: nominalnie 0,6W , maks. 25 W (podczas drukowania).

— Temperatura robocza: -30°C/+70°C (-22°F/158°F).

— Temperatura maksymalna: -40°C/+85°C (-40°F/185°F).

— Wilgotnosé: 97% wilgotnosci wzglednej w 25°C (77°F).

— Pojemnos¢ pamieci 8MB

— Wejscia:
o 6 wejs¢ temperaturowych dla czujnikdw temperatury, zakres pomiarowy -50°C do +70°C
¢ 1 wejscie cyfrowe do aktywacji podswietlenia wyswietlacza, aktywacja > 5V DC
e 4 wejscia cyfrowe, obwdd zamkniety

— Wyjscia
o 1 wejscie otwarte, przetgczone do uziemienia z ograniczeniem pradu do 1 A

— Porty danych
e 2 zlgcza RS-232 dla urzgdzen zewnetrznych
e 1 zlgcze magistrali CAN

— Akcelerometr:
o Jesli urzagdzenie jest aktywne, umozliwia wykrywanie wstrzgséw podczas podrdzy lub w przypadku

ztego obchodzenia sie z kontenerem.

e Uzywane do kruchych produktéw

2. Klasa urzadzenia
— Produkt zostat sklasyfikowany jako urzadzenie klasy Il

3. Wentylacja
— Brak specjalnych wymagan. Rejestratory DataCOLD 600 przeznaczone sg do montazu w pojazdach
samochodowych.
4.  Stopieh ochrony

— DataCOLD 600 T, wersja naczepowa do montazu zewnetrznego, |IP65
— DataCOLD 600 R, wersja kabinowa do montazu w kabinie, IP20

— Wymiary (W x H x D):

— DataCOLD 600 T, 225 x 185 x 111,77 mm (8,86 x 7,28 x 4,4 cala)

— DataCOLD 600 R, 186 x 58 x 150 mm (7,32 x 2,28 x 5,91 cala)

5. Konserwacja
— Czyscic¢ wilgotng szmatkg bez alkoholu i innych lotnych srodkoéw czyszczgcych.

6. Zabezpieczenie obwodu
— Na dodatniej linii zasilania (+VE), mozliwie najblizej przytgcza zasilania (w zestawie),
nalezy zamontowac bezpiecznik przelotowy 10 A.
7.
— Rejestrator wyposazony jest w akumulator litowy.

0 Zuzyty akumulator nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami
| rozporzgdzeniami.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacon_n
DataCOLD 600 600R/T

5 DODATKOWE INFORMACJE

5.8 RYSUNEK DLA PRODCENTA NADWOZIA
5.8.1 DATACOLD 600R
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Carrier Transicold zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych informacji i konstrukcji modelu
bez powiadomienia zgodnie z politykg statego ulepszania konstrukcji, jakosci i wydajnosci.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacon_n
DataCOLD 600 600R/T

5 DODATKOWE INFORMACJE

5.8.2 DATACOLD 600T
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Carrier Transicold zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych informacji i konstrukcji modelu bez
powiadomienia zgodnie z politykg statego ulepszania konstrukgiji, jakosci i wydajnosci.
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Instrukcja montazu i obstugi Datacou::
DataCOLD 600 600R/T

5 DODATKOWE INFORMACJE

5.9 USTAWIENIA FABRYCZNE

Ustawienia ogdine Printer settings (Ustawienia drukarki)
Wybdr jezyka English (Angielski) Goérna granica wykresu + 15°C
Distance unit km Dolna granica wykresu -30 °C
(Jednostka odlegtosci)
Temp. unit °C Graph mm. per hour 5 mm
(Jednostka temp.) (Liczba mm wykresu na godz.)
Format daty dd/mml/yyyy (dd/mm/rrrr) User Menu Available Yes (Tak)
(Dostepnos¢ menu uzytkownika)
Strefa czasowa UTC+1H Ustawienia wydruku z dostawy Actual only (Tylko aktualne)
DST correction (Korekta ON (Witacz) Events ticket setting Wydruk wszystkiego
DST) (Ustawienia wydruku zdarzen)
Czestotliwo$¢ pomiaru 10 min Drukuj okres 10 godzin
Tekst nagtowka Abcdef Poczatek dnia 00:00
Pin code (Kod PIN) 1111 Koniec dnia 18:00
Alarm settings (Ustawienia alarméw)
Wejscie T1 On (Wiacz) Alarm group 1 Off (Wylacz)
(Grupa alarméw 1)
T1 type (Typ wejscia T1) Temperature (Temperaturowe) Alarm group 2 Off (Wytacz)
(Grupa alarméw 2)
Logging (rejestrowanie) Srednia Alarm group 3 Off (Wytacz)
(Grupa alarméw 3)
Alarm Srednia Alarm group 4 Off (Wylacz)
(Grupa alarméw 4)
Wejscie T2 On (Wiacz) Alarm repetitions 0 repetitions (0 powtdrzen)
(powtdrzenia alarmu):
T2 type (Typ wejscia T2) Temperature (Temperaturowe) Alarm behind PIN Nie
(Alarm chroniony PIN)
Logging (rejestrowanie) Srednia
Alarm Srednia
T3 to T6 input Off (Wytacz) Communication settings (Ustawienia komunikacji)
(Wejscie T3 do T6)
Funkcja COM1 Protokét UCP
Wejscia cyfrowe Funkcja COM2 Protokot UCP
D1 input (Wejscie D1) Off (Wytacz) Funkcja COM3 Brak protokotu
Wejscie D2 Off (Wytacz) Funkcja COM4 Protokét UCP
Wejscie D3 Off (Wytagcz) Funkcja CANO Brak protokotu
Wejscie D4 Off (Wytacz)
Compartment settings (Ustawienia komor)
Komora 1 On (Wigcz)
Compartment Name Komora 1
(nazwa komory)
Drukowanie T1 Yes (tak) (przypisane do komory 1)
Alarm on T1 (Alarm T1) Yes (Tak)
Drukowanie T2 Yes (tak) (przypisane do komory 1)
Alarm on T2 (Alarm T2) Yes (Tak)
Drukowanie T3 Nie
Alarm on T3 (Alarm T3) Nie
Drukowanie T4 Nie
Alarm on T4 (Alarm T4) Nie
Drukowanie D1 Nie
Drukowanie D2 Nie
Drukowanie D3 Nie
Drukowanie D4 Nie
Komora 2 Off (Wytacz)
Komora 3 Off (Wytacz)
Komora 4 Off (Wytacz)
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